
DARBŲ (RANGOS) PIRKIMO SUTARTIES 

BENDROSIOS SĄLYGOS 
 

I. PAGRINDINĖS SĄVOKOS 

 

1.1. Pagrindinės darbų/rangos sutarties bendrųjų sąlygų (toliau – Bendrosios sutarties 

sąlygos) sąvokos: 

1.1.1. Darbai – specialiosiose sutarties sąlygose (toliau – Specialiosios sutarties sąlygos) 

nurodyti, Rangovo atliekami ir Užsakovo perkami darbai, kuriuos Rangovas įsipareigoja atlikti 

pagal Sutartį ir jos sudedamąsias dalis, Užsakovo pateiktą Techninę specifikaciją (pirkimo sąlygų 1 

priedas), Šalių suderintą Darbų atlikimo grafiką ir (ar) terminus, taip pat kiti darbai, kuriuos 

Rangovas įsipareigoja atlikti, bei paslaugos, nustatytos Techninėje specifikacijoje ar techniniame 

projekte, kurias Rangovas įsipareigoja suteikti pagal Sutartį ir galiojančių teisės aktų reikalavimus; 
1.1.2. Darbų perdavimo-priėmimo aktas – dokumentas, patvirtinantis, kad Rangovas 

perdavė, o Užsakovas priėmė atliktus Darbus, įskaitant atvejus, kai tie Darbai yra su neesminiais 

statybos trūkumais, tačiau jų šalinimas numatytas atlikti tolesniuose Sutarties vykdymo etapuose, 

bet ne vėliau kaip iki Sutarties pabaigos datos; 
1.1.3.  Darbų (rangos) pirkimo sutartis (toliau – Sutartis) – Sutartis susideda iš 3.1 punkte 

nurodytų dokumentų; 
1.1.4. Esminės Sutarties datos (angl. - milestones) – darbų pradžia, pabaiga ir kitos 

svarbios Užsakovui datos, kurios nurodytos Techninėje specifikacijoje ir (ar) kituose pirkimo 

dokumentuose ir (arba) įtrauktos į Rangovo parengtą detalų Darbų atlikimo grafiką;  

1.1.5. Informacinė sistema „E. sąskaita“ – valstybės informacinė sistema, skirta 

informacinių technologijų priemonėmis parengti, pateikti ir išsaugoti sąskaitas už  atliktus Darbus, 

taip pat gauti informaciją apie pateiktų sąskaitų apmokėjimą (elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ 

svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu);  
1.1.6. Neesminiai statybos trūkumai  –  trūkumai, kurie neapriboja objekto funkcionalumo, 

nesukelia pavojaus juo naudojantis, kurie nereikalauja didelių laiko sąnaudų juos pašalinti ir nedaro 

įtakos Darbų atlikimo terminams, gali būti pašalinami nekeičiant objekto nauju, o tik atstatant 

vizualinę išvaizdą, erdvinę orientaciją ar papildant trūkstama dalimi; 

1.1.7. Rangovas – viešąjį pirkimą laimėjęs ūkio subjektas – fizinis asmuo, privatusis ar 

viešasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų padalinys arba tokių asmenų grupė, įskaitant laikinas 

ūkio subjektų asociacijas, atliekantis Darbus, pagal Sutartį; 

1.1.8. Subrangovas – asmuo Rangovo pasiūlyme ir (ar) Sutartyje įvardintas kaip 

subrangovas, kuris savo aktyviais veiksmais prisideda prie Sutarties vykdymo; 
1.1.9. Šalis – Užsakovas arba Rangovas, kiekvienas atskirai. Šalys – Užsakovas ir Rangovas 

abu kartu; 
1.1.10. Techninė specifikacija – dokumentas, kuriame nustatyti Darbams, įrangai, 

medžiagoms ir kt. taikomi reikalavimai arba nustatyta tvarka parengtas techninis, techninis darbo 

projektas arba kitas dokumentas leidžiantis atlikti darbus ir tiekti reikiamą įrangą bei medžiagas; 
1.1.11. Trečioji šalis – bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris nėra Sutarties šalis; 
1.1.12. Užsakovas – Vilniaus miesto savivaldybės administracija; 
1.1.13. Užsakymas – atskiras Užsakovo nurodymas atlikti darbus ar paslaugas tam tikra 

apimtimi ir per tam tikrą laiką kaip nurodyta Techninėje specifikacijoje ar konkrečius darbus 

reglamentuojančiuose norminiuose dokumentuose; 

1.1.14. Sutarties objektas – medžiagos ir (ar) įrenginiai, ir (ar) darbai, ir (ar) paslaugos, 

apibrėžti Specialiosiose sutarties sąlygose, reikalingi Užsakovui įgyvendinti Sutartį.  
1.1.15. Darbų vieta – vieta, kur yra atliekami Rangovo Darbai ir šalia Darbų vietos 

sandėliuojamos medžiagos ir įrenginiai. 

Elektroninio dokumento nuorašas

http://www.esaskaita.eu/


1.2. Jeigu nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, 

vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (toliau – Civilinis kodeksas), Lietuvos 

Respublikos statybos įstatyme (toliau – Statybos įstatymas) ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų 

įstatyme (toliau – Viešųjų pirkimų įstatymas) ir susijusiuose įstatymų įgyvendinamuosiuose teisės 

aktuose. 

1.3. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų 

redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip. 

 

II. BENDRŲJŲ SUTARTIES SĄLYGŲ TAIKYMAS 
 

2.1. Bendrosios sutarties sąlygos taikomos Užsakovo vykdomiems Darbų pirkimams, jeigu 

Šalys raštu nesutaria kitaip. 

2.2. Atsižvelgiant į pirkimų pobūdį ir mastą, vadovaujantis šios Sutarties nuostatomis 

kiekvienam atskiram Darbų pirkimui taikomos Specialiosios sutarties sąlygos. 

2.3. Esant prieštaravimams ar neatitikimams tarp šių Bendrųjų sutarties sąlygų ir 

Specialiųjų sutarties sąlygų, pastarosios yra viršesnės. 

 

III. SUTARTIES SUDĖTIS IR ĮSIGALIOJIMAS 

 

3.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurį prioriteto tvarka sudaro: 

3.1.1. Specialiosios sutarties sąlygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 

3.1.2. Bendrosios sutarties sąlygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 

3.1.3. pirkimo dokumentai; 

3.1.4. Sutarties pakeitimai; 

3.1.5. Rangovo pasiūlymas. 

3.2. Šalims pasirašius Sutartį, Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja, kai Šalys pasirašo 

Sutartį ir, jei taikoma, Rangovas pateikia pirkimo dokumentų reikalavimus atitinkantį Sutarties 

įvykdymo užtikrinimą, ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų pagal šią Sutartį įvykdymo arba 

Sutarties nutraukimo dienos. Jei per Bendrųjų sutarties sąlygų 9.2 punkte nustatytą terminą 

Sutarties įvykdymo užtikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasirašyta abiejų 

Šalių, laikoma nesudaryta ir neįsigalioja.  

3.3. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos 

Respublikos teisė. 

3.4. Darbų kiekis, terminai ir kaina (įkainiai) nustatyti Specialiosiose sutarties sąlygose.  

 

IV. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS 

 

4.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 

4.1.1. Sutartį sudarė turėdamos tikslą realizuoti jos nuostatas bei galėdamos realiai įvykdyti 

Sutartyje nurodytus įsipareigojimus nurodyta Darbų apimtimi ir terminais; 

4.1.2. Sutartį sudarė nepažeisdamos ir neturėdamos tikslo pažeisti Lietuvos Respublikos 

teisės aktų bei jų veiklą reglamentuojančių dokumentų bei sutartinių įsipareigojimų; 

4.1.3. Sutarties įsigaliojimo dieną Šalims šios Sutarties sąlygos yra aiškios ir vykdytinos. 

4.2. Rangovas pareiškia ir garantuoja, kad: 

4.2.1. visiškai susipažino su visa informacija, susijusia su Sutarties objektu (aplinkybėmis ir 

sąlygomis, kurioms esant bus atliekami Darbai), su Technine specifikacija (pirkimo sąlygų 1 

priedas) bei kita Užsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems 

įsipareigojimams įvykdyti bei Darbams atlikti, ir ši dokumentacija bei joje pateikta informacija yra 

visiškai pakankama tam, kad Rangovas galėtų parengti naujas arba naudoti parengtas darbų 

atlikimo technologijas ir užtikrinti tinkamą ir visišką visų Sutartimi prisiimamų įsipareigojimų 



vykdymą ir jų kokybę ir Rangovas neturi jokių pretenzijų ir (ar) pastabų dėl galimybės atlikti 

Darbus Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir sąlygomis; 

4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pažymėjimus, taip pat visą kitą 

reikiamą kvalifikaciją ir kompetenciją, žinias, patirtį Darbams atlikti, paslaugoms suteikti ir 

įsipareigojimams, numatytiems šioje Sutartyje, vykdyti; 

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, 

reikalingas ir leidžiančias jam deramai vykdyti Sutarties sąlygas bei užtikrinti aukščiausią atliekamų 

Darbų kokybę; 

4.2.4. jis yra nuosekliai ir išsamiai įvertinęs Sutarties objektu esančius Darbus, finansavimo 

sąlygas, statybos medžiagų, įrengimų ir darbo jėgos vertes bei rinkos kainas, galimus jų svyravimus 

ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiu; 

4.2.5. į kainą įskaityti visi Rangovo mokami mokesčiai ir visos Rangovo patiriamos su 

pasiūlymo rengimu ir su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos, t. t. atsiskaitymo dokumentų 

pateikimo per informacinę sistemą „E. sąskaita“ išlaidos; 

4.2.6. neturi jokių įsiskolinimų ar įsipareigojimų tretiesiems asmenims, kurie kliudytų 

tinkamai vykdyti šia Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, ir įsipareigoja neprisiimti tokių 

įsipareigojimų visu šios Sutarties galiojimo laikotarpiu; 

4.2.7. Darbus atliks griežtai laikantis reikalavimų, įtvirtintų Lietuvos Respublikos 

civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos įstatyme, statybos techniniuose reglamentuose 

(STR) bei kituose Lietuvos Respublikos teritorijoje galiojančiuose teisės aktuose, o atlikti Darbai 

(įskaitant visas panaudotas medžiagas, įrengimus, priemones) visiškai atitiks galiojančių teisės aktų, 

normatyvinių statybos techninių dokumentų, statinio saugos ir paskirties dokumentų, Sutarties, jos 

priedų, kitų Sutartyje nurodytų dokumentų bei Darbų dokumentų reikalavimus. Tais atvejais, kai 

pirkimo dokumentuose nenurodyta, Darbų minimaliu kokybės reikalavimų lygiu Rangovas 

įsipareigoja laikyti www.statybostaisykles.lt tinklapyje „Statybos taisyklės“ aprašytus reikalavimus. 

Neatitikimas minėtiems reikalavimams reikš esminį Sutarties pažeidimą. Rangovas pareiškia, kad 

jam yra žinoma, jog Užsakovui yra reikalingi tik kokybiškai atlikti Darbai (medžiagos, įrengimai, 

priemonės) bei jų rezultatai;  

4.2.8. atliko vietos (-ų) apžiūrą, gerai išanalizavo ir suprato Darbų pobūdį, bei jų apimtį 

pagal Techninę specifikaciją, Darbų dokumentus ir (ar) kitus Rangovui pateiktus duomenis, 

Sutarties objekto paskirtį, esminius reikalavimus, viešai prieinamus atvirus duomenis, fizinius 

matmenis ir būklę, numatė ir įvertino visus sudėtinius darbus, medžiagas, įrangą, priemones, 

paslaugas ir kitus įsipareigojimus,  taip pat visus kaštus, būtinus Darbams atlikti. Rangovas 

pareiškia, kad prieš pasirašant Sutartį jis, būdamas savo srities profesionalu, išsamiai išanalizavo, 

patikrino pirkimo dokumentuose nurodytus medžiagų ir Darbų kiekius bei apimtis, įvertino visus 

pagrindinius ir (ar) tarpinius darbus, parinko technologinius sprendinius reikalingus pagal Sutartį 

numatytiems Darbams atlikti, turėjo galimybę raštu pateikti visas pastabas Užsakovui; 

4.2.9. Rangovas įsipareigoja Darbus atlikti pagal Techninę specifikaciją, Darbų aprašymus, 

brėžinius ir medžiagų specifikacijas, įskaitant visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas; 

4.2.10. Rangovas įsipareigoja gauti leidimus ir licencijas, reikalingus(-as) Sutarties tinkamam 

vykdymui, parengti reikalingą dokumentaciją, detalų darbo grafiką arba vykdyti Darbus pagal 

atskirus Užsakymus (kaip nurodyta Techninėje specifikacijoje), įforminti ir perduoti tarpinę ir 

galutinę dokumentaciją Užsakovui. 

4.3. Pasikeitus aplinkybėms, nurodytoms Bendrųjų sutarties sąlygų 4.2.2, 4.2.6 punktuose, 

Rangovas įsipareigoja apie tai raštu informuoti Užsakovą ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas 

nuo aplinkybių pasikeitimo. 

4.4. Užsakovas pareiškia ir garantuoja, kad siekiant užtikrinti Sutarties įgyvendinimą ir 

atliekant Darbus, Rangovui teiks visą reikalingą informaciją Darbų įgyvendinimui. 

4.5. Šalys pareiškia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendrųjų sutarties sąlygų 4.1 punkte 

nurodytų pareiškimų Sutarties sudarymo dieną yra tikras ir teisingas. 



 

V. RANGOVO TEISĖS IR PAREIGOS 

 

5.1. Rangovas įsipareigoja: 

5.1.1. Sutartyje/Užsakyme nustatytu laiku pradėti, atlikti, užbaigti ir perduoti Užsakovui 

visus Sutartyje nurodytus Darbus ir ištaisyti visus defektus, atsiradusius per Darbų garantinį 

terminą; 

5.1.2. Darbus atlikti Techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priedas) nurodyta tvarka ir 

būdais, vadovaujantis konkrečią darbų sritį reglamentuojančiais Lietuvos Respublikos teisės aktais; 

5.1.3. jei viešojo pirkimo metu pasiūlymai buvo vertinti pagal kainos (sąnaudų) ir kokybės 

santykio kriterijų, laikytis įsipareigojimų dėl pasiūlyme nurodytų kriterijų; 

5.1.4. savarankiškai apsirūpinti materialiniais ištekliais Sutartyje numatytiems Darbams 

atlikti. Medžiagos, įranga turi atitikti Techninėje specifikacijoje ir Europos Sąjungos (toliau – ES) 

rinkoje nustatytus reikalavimus. Užsakovui turi būti pateikti medžiagų sertifikatai/specifikacijos ir 

(arba) atitikties deklaracijos kaip reikalaujama ES direktyvose ir darniųjų standartų reikalavimuose 

bei Lietuvos Respublikos teisės aktuose; 

5.1.5. ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo privalo pateikti ir 

su Užsakovu suderinti Darbų atlikimo grafiką arba vykdyti Darbus pagal atskirus Užsakovo 

Užsakymus (kaip nustatyta Techninėje specifikacijoje); 

5.1.6. Darbus vykdyti pagal Užsakovo ir Rangovo suderintą Darbų atlikimo grafiką arba 

vykdyti darbus pagal atskirus Užsakovo Užsakymus (kaip nustatyta Techninėje specifikacijoje) 

laikantis atskiruose Užsakymuose arba Specialiosiose sutarties sąlygose nurodytų terminų; 

5.1.7. pateikti Užsakovui faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktus, Darbų ir išlaidų 

apmokėjimo pažymas ir Rangovo atliktų Darbų ataskaitas Specialiosiose sutarties sąlygose 

numatytais terminais; 

5.1.8. vykdomus Darbus derinti su kitais Sutarties objekto Darbų vietose veikiančiais 

rangovais (jei taikoma) ir paisyti visų statybos proceso dalyvių interesų, atlyginti visus tiesioginius 

Užsakovo nuostolius, kuriuos dėl Rangovo kaltės patyrė ir Užsakovo pareikalavo kompensuoti kiti 

Sutarties objekto vietose dirbantys rangovai; 

5.1.9. organizuoti Darbus taip, kad nebūtų gadinamas jo ar kitų rangovų anksčiau atliktų 

Darbų rezultatas, Užsakovo turtas, ar daromas nepagrįstai didelis (viršijantis numatytą techninėje 

(projektinėje) ir sutartinėje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;  

5.1.10. atlyginti tiesioginius nuostolius, jei atliekant Darbus dėl Rangovo ar jo darbuotojų 

kaltės sugadinamas Sutarties objekto Darbų vietose esantis turtas ar anksčiau atliktų Darbų 

rezultatas; 

5.1.11. užtikrinti, kad vykdant Darbus būtų laikomasi ne mažesnio, nei 2 metrų iki medžio 

kamieno atstumo ir būtų parenkamas toks Darbų vykdymo būdas, kurio metu nebūtų pažeistos 

medžių šaknys; 

5.1.12. pateikti Užsakovui statybinio laužo išvežimą į tam specialiai skirtas vietas 

patvirtinančius dokumentus; 

5.1.13. nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, raštu informuoti Užsakovą apie 

pastebėtas klaidas ir (ar) netikslumus Techninėje specifikacijoje ar kitoje Darbų techninėje 

dokumentacijoje ir pateikti siūlymus jiems išvengti ar ištaisyti. Užsakovas per 5 (penkias) darbo 

dienas nuo Rangovo prašymo gavimo dienos informuoja apie priimtą sprendimą. Tuo atveju, jei 

Rangovo informacija yra pagrįsta, arba pagrįstumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams 

atlikti ir pan.), Užsakovas turi teisę sustabdyti Darbus ar dalį Darbų; 

5.1.14. suteikti faktiškai atliktiems Darbams garantiją XVI skyriuje nustatyta tvarka;  
5.1.15. jeigu pirkimo dokumentuose tai numatyta – pasirašyti su inžinerinių tinklų savininkais 

(operatoriais) inžinerinių tinklų ir įrenginių perkėlimo (rekonstravimo) darbų sutartį ir sumokėti 

sutartyje nurodytą darbų mokestį, dėl darbų reikalingų šiai Sutarčiai įvykdymo; 



5.1.16. vykdyti Darbų kontrolę, siekiant įsitikinti, kad Darbų vykdymas atitinka atitinkamų 

teisės aktų reikalavimus; 

5.1.17. vykdyti Darbus Sutarties objekto Darbų vietose laikydamasis visų statybos teisės aktų 

reikalavimų, užtikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Sutarties objekto Darbų vietose , jos 

priešgaisrinę apsaugą ir aplinkos ekologinę apsaugą, saugaus eismo organizavimą, Sutarties objekto 

Darbų vietose esančio turto apsaugą nuo meteorologinių sąlygų poveikio ir kitokio jo sugadinimo; 

5.1.18. vykdyti teisės aktų reikalavimus bei Užsakovo nurodymus dėl atliekų, cheminių 

medžiagų ir preparatų pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo Sutarties objekto Darbų vietose 

tvarkos; 

5.1.19. atsakyti už tai, kad jo darbuotojai laikytųsi darbų saugos taisyklių reikalavimų. Įvykus 

nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingą atsitikimą tiria ir apskaito Rangovas; 

5.1.20. jeigu numatyta Techninėje specifikacijoje, pildyti elektroninį statybos darbų žurnalą 

arba fiksuoti Darbų atlikimą kitoje Užsakovo nurodytoje sistemoje. Pildant elektroninį statybos 

darbų žurnalą ar kitą užsakymų sistemą, Rangovas privalo pasirūpinti, kad būtų naudojamos tokios 

elektroninio žurnalo, užsakymų sistemos pildymo priemonės, kurios užtikrintų kiekvieno pildančio 

ir pasirašančio asmens identifikavimą ir autentifikavimą, šių asmenų įrašų, duomenų ir dokumentų 

vientisumą, autentiškumą, atsekamumą, kaupimo, saugojimo patikimumą ir prieigą Užsakovui, 

kitiems statybos dalyviams, statybos valstybinės priežiūros, kitų valstybės, savivaldybių institucijų 

ir įstaigų atstovams, turintiems teisę žurnale ar sistemoje daryti įrašus ir (ar) juos peržiūrėti. 

Elektroniniame statybos darbų žurnale pasirašantysis asmuo privalo naudoti kvalifikuotą elektroninį 

parašą, o už elektroninio statybos darbų žurnalo saugojimą statinių statybos metu atsako Rangovas 

ar jo įgaliotas asmuo. Užbaigus Darbus, Rangovas ar jo įgaliotas asmuo elektroninį statybos darbų 

žurnalą privalo pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu; 

5.1.21. visą Darbų atlikimo laikotarpį tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus 

Rangovo pagal Sutartį  privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant Sutartį perduotus Darbų 

dokumentus, kitą dokumentaciją bei medžiagą, elektroninę prieigą. Rangovas atsako už 

parengtuose/užpildytuose dokumentuose ar elektroninėje prieigoje pateikiamų duomenų teisingumą 

ir atitiktį faktinėms aplinkybėms. Rangovas praradęs, sunaikinęs, sugadinęs ar padaręs kitokią žalą 

tokiai dokumentacijai/medžiagai ar elektroninei prieigai, privalo ją tinkamai atkurti ir atlyginti 

padarytus tiesioginius nuostolius; 

5.1.22. statybos dokumentus perduoti Užsakovui, vadovaujantis Statinio statybos dokumentų 

perdavimo ir priėmimo tvarkos aprašu, patvirtintu Vilniaus miesto savivaldybės administracijos 

direktoriaus 2012 m. rugsėjo 28 d. įsakymu Nr. 30-1861; 

5.1.23. leisti Užsakovui ir (ar) jų įgaliotiems asmenims bet kada tikrinti atliekamų Darbų 

kokybę, būdą ir naudojamas medžiagas; 

5.1.24. raštu informuoti Užsakovą apie aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali trukdyti jam 

tinkamai vykdyti Sutartį nedelsiant po to, kai jis apie jas sužinojo ar turėjo sužinoti. Neinformavus 

Užsakovo, Rangovas praranda teisę remtis tomis aplinkybėmis vėliau ir tampa atsakingas bei 

prisiima visą riziką, jei dėl to kiltų neigiamų padarinių Užsakovui, ir (ar) atliekamiems Darbams; 

5.1.25. iškilus nelaimingo atsitikimo ir (ar) avarijos pavojui, nedelsiant imtis visų prevencinių 

priemonių ir atlikti visus būtinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmų, kad būtų išvengta šių įvykių, 

o jiems įvykus, kad būtų išvengta ar įmanomai sumažintos jų pasekmės. Visais aukščiau nurodytais 

atvejais Rangovas privalo nedelsdamas išsiaiškinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, 

tačiau nepažeisdamas teisės aktų reikalavimų, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranešti apie tai 

Užsakovui; 

5.1.26. per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo dienos pateikti Užsakovui statinio 

statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultūros paveldo 

statinio tvarkomųjų statybos darbų ir civilinės atsakomybės privalomojo ar savanoriško 

(priklausomai nuo statybos įstatymo reikalavimų) draudimo sutartį (toliau – draudimo sutartis) ne 

mažesnei nei 43.400,00 EUR sumai ir užtikrinti, kad draudimo sutartis nenutrūkstamai galiotų nuo 



Sutarties sudarymo iki visų Rangovo sutartinių įsipareigojimų įvykdymo pabaigos. Jeigu, įvykus 

draudiminiam įvykiui, draudimo sumos neužtenka padengti visus nuostolius, Rangovas padengia 

nuostolius, viršijančius privalomojo ar savanoriško (priklausomai nuo Statybos įstatymo 

reikalavimų) civilinės atsakomybės draudimo išmokų dydį; 

5.1.27. raštu arba per elektronines sistemas pranešti apie Darbų užbaigimą; 

5.1.28. jeigu pagal statybos darbus reglamentuojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus 

reikalaujama, užbaigus Darbus, Rangovas, per 3 (tris) darbo dienas po Darbų perdavimo-priėmimo 

akto pasirašymo dienos, privalo pateikti Užsakovui Rangovo garantinio laikotarpio prievolių 

įvykdymo užtikrinimo dokumentą (kartu su jo apmokėjimą įrodančia dokumento kopija) pagal 

Statybos įstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m. gruodžio 12 d. įsakymo Nr. 

D1-878 „Dėl statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017 „Statybą leidžiantys dokumentai. 

Statybos užbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavališkos statybos padarinių šalinimas. Statybos 

pagal neteisėtai išduotą statybą leidžiantį dokumentą padarinių šalinimas“ patvirtinimo“  

reikalavimus, kuriuo užtikrinamas garantinio laikotarpio prievolių įvykdymas pagal pasirašytą 

Sutartį. Draudimo bendrovės laidavimo draudimo raštas arba banko garantija turi būti išduoti ne 

trumpesniam nei 3 (trijų) metų laikotarpiui ir galiojimo laikotarpiu negali būti atšaukiami; 

laidavimo draudimo suma arba garantijos suma turi būti ne mažesnė kaip 5 (penki) proc. statinio 

statybos kainos (Eur su PVM); 

5.1.29. vykdant Darbus, atsakyti už eismo saugumą Darbų vykdymo zonoje (vietose); 

5.1.30. nereikalauti iš Užsakovo padengti jokių patirtų išlaidų, jeigu Užsakovas pasinaudos 

Bendrųjų sutarties sąlygų 20.2.1 papunktyje numatyta teise nutraukti Sutartį; 

5.1.31. jeigu pagal Lietuvos Respublikos statybos darbus reglamentuojančius teisės aktus 

reikalaujama apie vykdomus Darbus viešose vietose informuoti Vilniaus miesto bendruomenę 

Darbų vykdymo vietoje, tiksliai nurodyti sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminus. Jei Darbų 

vykdymo vietos nėra konkrečios, tuomet Darbų vykdymo terminai turi būti nurodyti Užsakovo 

interneto svetainėje; 

5.1.32. užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį Rangovo kvalifikacijos duomenys 

atitiktų pirkimo dokumentų reikalavimus; 

5.1.33. užtikrinti, kad Sutarties vykdymui pasitelkiami Rangovo arba subrangovų darbuotojai 

turėtų Sutarties įgyvendinimui reikalingas licencijas, žinias, patirtį ir kvalifikaciją bei Užsakovo 

pagrįstu reikalavimu pakeisti paskirtus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo 

Sutartyje Rangovui nustatytas pareigas, savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba 

aplinkos apsaugai; 

5.1.34. Užsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti su Sutartyje nurodytais 

subrangovais sudarytas sutartis; 

5.1.35. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba 

tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę 

turintys asmenys. Užsakovui pareikalavus, Rangovas turi pateikti dokumentus, įrodančius, kad 

Sutartį vykdo tik tokią teisę turintys asmenys; 

5.1.36. jeigu atsižvelgiant į Darbų pobūdį būtina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus 

įrengtos sistemos, konstrukcijos, sumontuota įranga, iki visų Darbų perdavimo Rangovas privalo 

instruktuoti ir (arba) apmokyti Užsakovą bei Užsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo 

sąlygas lietuvių kalba arba kalba nurodyta Techninėje specifikacijoje. Apmokamų Užsakovo 

darbuotojų kiekis nurodomas Techninėje specifikacijoje; 

5.1.37. Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visų ar dalies savo teisių, susijusių su 

Sutartimi, įskaitant reikalavimo teisę į Užsakovo mokėtinas sumas, be išankstinio Užsakovo 

rašytinio sutikimo. Be Užsakovo išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar 

pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo 

momento; 



5.1.38. atlyginti Užsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dėl netinkamo 

Sutarties vykdymo ar nevykdymo; 

5.1.39. užtikrinti, kad atlikus Darbus, jų rezultatas – objektas galės būti naudojamas pagal 

funkcinę paskirtį; 

5.1.40. atliekant Darbus laikytis šių aplinkos apsaugos reikalavimų: mažinti popieriaus 

sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, 

perdavimo-priėmimo aktai, Užsakovui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasirašomi 

elektroniniu būdu, sąskaitas faktūras už atliktus Darbus teikti tik elektroniniu būdu, Užsakovo 

prašomą informaciją teikti tik elektroniniu formatu; 

5.1.41. siekti, kad atliekant Darbus būtų sunaudojama mažiau gamtos išteklių, t. y. siekti, kad 

Rangovo darbuotojai, atliekantys Darbus, atvykimui į Darbų atlikimo vietą pasirinktų optimalų 

maršrutą ir rinktųsi netaršias transporto priemones, kad Darbų atlikimo metu nebūtų teršiama 

aplinka ir keliamas pavojus sveikatai; 

5.1.42. Darbų atlikimo laikotarpiu užtikrinti nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) 

aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymąsi, jei tokie reikalavimai buvo keliami 

pirkimo dokumentuose, ir turėti tą patvirtinančius dokumentus; 

5.1.43. statybvietėje statybos Darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos 

valstybinio socialinio draudimo įstatymo 15
1
 straipsnio 1 dalyje, privalo turėti galiojantį 

Valstybinio socialinio draudimo įstatymo 15
1
 straipsnyje nustatyta tvarka suformuotą skaidriai 

dirbančio asmens identifikavimo kodą (toliau – kodas), o tais atvejais, kai jiems kodas negali būti 

suformuotas, privalo turėti kode užšifruojamus duomenis, nurodytus Valstybinio socialinio 

draudimo įstatymo 15
1
 straipsnio 8 dalyje, pagrindžiančius dokumentus ir pateikti jį (juos): 

5.1.43.1. patikrinimo metu Lietuvos Respublikos užimtumo įstatymo 55 straipsnyje 

nurodytoms institucijoms; 

5.1.43.2. statybos patikrinimo metu Valstybinei teritorijų planavimo ir statybos inspekcijai 

prie Aplinkos ministerijos; 

5.1.43.3. prieš patenkant į statybvietę ir statybvietėje pareikalavus statytojui (Užsakovui) ar 

jo vienam įgaliotam rangovui ar jų įgaliotiems asmenims. 

5.2. Rangovo teisės: 

5.2.1. suderinus su Užsakovu, įrengti Sutarties objekto Darbų vietose laikinus statinius, 

konstrukcijas ir įrenginius, sandėliuoti medžiagas, reikalingas Darbams atlikti; 

5.2.2. gauti visą reikalingą informaciją ir dokumentus, būtinus Darbų įgyvendinimui; 

5.2.3. gauti Sutartyje nurodytą atlygį už tinkamai ir laiku atliktus bei perduotus Darbus; 

5.2.4. naudoti Sutarties objekto Darbų vietose atributiką (darbuotojų ir transporto 

priemonių), identifikuojančią Rangovą ir subrangovus. Naudoti Rangovą ar subrangovus 

reklamuojančią informaciją leidžiama tik iš anksto raštu suderinus tai su Užsakovu; 

5.2.5. Rangovui Darbams vykdyti gali būti suteikta teisė naudotis tokiu elektros, vandens 

kiekiu, kokį saugiai, be neigiamos įtakos Užsakovui galima gauti Sutarties objekto Darbų vietose ar 

šalia jo; 

5.2.6. užbaigti Darbus anksčiau Sutartyje numatyto termino; 

5.2.7. įgyvendinti kitas teises, numatytas Specialiosiose sutarties sąlygose ir suteikiamas 

pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus. 

 

VI. UŽSAKOVO TEISĖS IR PAREIGOS 

 

6.1. Užsakovas įsipareigoja: 

6.1.1. Pateikti Rangovui Darbų vykdymui reikalingus dokumentus ir  informaciją, kuriuos 

pagal Sutartį, įstatymus ir kitus teisės aktus Užsakovas privalo pateikti Rangovui. Jeigu Rangovui 

reikalingi kiti, Sutartyje nenurodyti dokumentai ir informacija, jis įsipareigoja apie tai nedelsiant 



raštu įspėti Užsakovą, nurodydamas konkrečiai kokių dokumentų jam reikia, pagrįsdamas jų 

reikalingumą ir nurodydamas kokia forma jie turėtų būti pateikti; 

6.1.2. priimti ir sumokėti Rangovui už tinkamai ir faktiškai atliktus Darbus Specialiosiose 

sutarties sąlygose nustatyta tvarka ir terminais; 

6.1.3. jeigu tai numatyta pirkimo dokumentuose, Darbų atlikimo laikotarpiu, atskiru 

įgaliojimu, įgalioti Rangovą, pasirašyti su  inžinerinių tinklų savininkais (operatoriais) inžinerinių 

tinklų ir įrenginių perkėlimo (rekonstravimo) darbų sutartį ir sumokėti sutartyje nurodytą darbų 

mokestį, dėl darbų reikalingų šiai Sutarčiai įvykdymo;  

6.1.4. užtikrinti Rangovo, jo darbuotojų bei atstovų patekimą į Sutarties objekto Darbų 

vietas tiek, kiek tai būtina atlikti Darbus bei įvykdyti kitus Sutartyje numatytus įsipareigojimus; 

6.1.5. patikrinti Rangovo baigtus Darbus ir, nustačius, kad jie atitinka Sutartyje numatytus 

reikalavimus bei tarpiniame ir galutiniame faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo akte, Darbų 

ir išlaidų apmokėjimo pažymoje nurodytos apimtys atitinka faktines apimtis, Sutartyje nustatytais 

terminais bei sąlygomis raštu patvirtinti Rangovo pateiktus tarpinius ir galutinius faktiškai atliktų 

Darbų perdavimo-priėmimo aktus ir Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymas; 

6.1.6. pasibaigus Sutarties galiojimo terminui – grąžinti Sutarties įvykdymo užtikrinimą 

Rangovui per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo raštiško Rangovo prašymo pateikimo dienos; 

6.1.7. įtraukti į bylą trečiuoju asmeniu Rangovą, jeigu tretieji asmenys Užsakovui pareiškia 

ieškinį dėl padarytų nuostolių atliekant Darbus arba dėl Darbų neatlikimo; 

6.1.8. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus šioje Sutartyje, jos prieduose ir 

Specialiosiose sutarties sąlygose. 

6.2. Užsakovas turi teisę: 

6.2.1. tikrinti Rangovo Darbų atlikimo eigą ir kokybę, medžiagas suderinus laiką su 

Rangovu; 

6.2.2. organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus  arba įpareigoti tai daryti Rangovą ar kitą 

Užsakovo pasamdytą personalą; 

6.2.3. jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sąlygų, suderinto Darbų atlikimo terminų, 

esminių Sutarties datų, nesilaiko teisės aktų ar statybos normatyvinių techninių dokumentų 

reikalavimų ir (ar) netinkamai pildo Darbų vykdymo dokumentaciją, reikalauti pašalinti trūkumus, 

nemokėti už netinkamai faktiškai atliktus Darbus, sustabdyti Darbų vykdymą ir (ar) apmokėjimus 

už Darbus iki tinkamo pažeidimų pašalinimo; 

6.2.4. savo nuožiūra vykdyti kontrolę ir priežiūrą Sutarties objekto Darbų vietose, taip pat 

kontroliuoti Sutarties vykdymą, ir, aptikus Sutarties vykdymo trūkumus ir (ar) pažeidimus, duoti 

Rangovui vykdytinus nurodymus ir (arba) atsisakyti priimti Darbus. Užsakovas turi teisę nurodyti 

terminą Rangovui Sutarties vykdymo trūkumams pašalinti; 

6.2.5. vienašališkai įskaityti priskaičiuotas netesybas iš Rangovui mokėtinų sumų; 

6.2.6. sustabdyti mokėjimus Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo bet 

kokius Sutartimi prisiimtus ar teisės aktuose numatytus įsipareigojimus, iki kol šie įsipareigojimai 

bus tinkamai įvykdyti; 

6.2.7. Sutarties vykdymo metu atsiradus aplinkybėms dėl kurių Darbai negali būti atliekami 

Užsakyme nurodytu terminu pagal technologiją arba tuos Darbus tikslinga stabdyti dėl Užsakovo 

nurodytų objektyvių aplinkybių siekiant racionaliai naudoti lėšas ar užtikrinat suderinamumą su 

kitais darbais yra tikslinga juos atlikti vėlesniu terminu, Užsakovas raštišku nurodymu gali stabdyti 

Darbus. 

6.3. Užsakovas turi ir kitas teises, numatytas Specialiosiose sutarties sąlygose ir Lietuvos 

Respublikos galiojančiuose teisės aktuose. 

 

VII. KAINA, KAINOS PERSKAIČIAVIMAS, APMOKĖJIMO TVARKA 
 



7.1. Sutarties kaina (įkainiai) (toliau Bendrosiose sutarties sąlygose vadinama – Sutarties 

kaina) bei kainodaros taisyklės nustatytos Specialiosiose sutarties sąlygose. 

7.2. Visą riziką dėl Sutarties kainos padidėjimo prisiima Rangovas. Sutarties kaina apima 

visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su Darbų atlikimu. Sutarties kainai įtakos negali 

turėti  terminų pažeidimai, darbo užmokesčio ir kitų panašių išlaidų išaugimas. 
7.3. Šalys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Užsakovui 

atlikus mokėjimus pagal Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai 

atsiradusiems įsiskolinimams pagal Sutartį, antrąja eile - delspinigiams apmokėti (jeigu jie buvo 

priskaičiuoti pagal Sutartį), trečiąja eile – palūkanoms apmokėti (jeigu jos buvo priskaičiuotos pagal 

Sutartį). 

7.4. Šalys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (įkainiai) dėl pasikeitusių mokesčių 

perskaičiuojama tokia tvarka: 

7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama Sutarties kaina (įkainiai): pridėtinės 

vertės mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams, Sutarties kaina (įkainiai) nebus 

perskaičiuojama; 

7.4.2. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės 

mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, pagal kurį keičiasi PVM mokesčio tarifas; 

7.4.3. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui Sutarties kainoje (įkainiuose) 

esantis PVM tarifas neatliktiems Darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos 

Respublikos teisės aktus; 

7.4.4. Sutarties kainos (įkainių) pakeitimas įforminamas papildomu Šalių susitarimu; 

7.4.5. perskaičiuota Sutarties kaina (įkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos 

pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymo, pagal kurį keičiasi šio mokesčio tarifas, 

nurodytos tarifo įsigaliojimo dienos. 

7.5. Užsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais 

subrangovais tokiomis sąlygomis: 

7.5.1. sudarius Sutartį, Rangovas ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, įsipareigoja 

Užsakovui raštu pateikti tuo metu žinomų subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų 

atstovus. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos 

pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti 

vėliau; 

7.5.2. Užsakovas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendrųjų sutarties sąlygų 7.5.1 

punkte nurodytos informacijos gavimo dienos raštu informuoja subrangovus apie tiesioginio 

atsiskaitymo galimybę; 
7.5.3. Subrangovas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą 

Užsakovui. Kai subrangovas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma 

trišalė sutartis tarp Užsakovo, Rangovo ir šio subrangovo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo 

su subrangovu tvarka, atsižvelgiant į Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus. 

Trišalėje sutartyje atsiskaitymo su subrangovu tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sutartyje 

numatyta atsiskaitymo tvarka; 
7.5.4. Rangovas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, pateikdamas raštišką tokio 

prieštaravimo Užsakovui ir subrangovui pagrindimą; 
7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybė nekeičia Užsakovo atsakomybės 

dėl Sutarties įvykdymo. 
7.6. Atsižvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Šalys susitaria, kad už faktiškai atliktus 

Darbus ar jų dalį Užsakovas sumoka Rangovui pagal faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo 

aktą, Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymą bei jam pateiktą PVM sąskaitą-faktūrą arba lygiavertį 

dokumentą per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo dienos, kai Užsakovas priima faktiškai atliktų 

Darbų perdavimo-priėmimo aktą, Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymą. Tais atvejais, kai yra 

objektyviai pagrįsta (pvz., vėluoja finansavimas iš Biudžeto), mokėjimai gali būti atidedami, 



vėlavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (šešiasdešimt) kalendorinių dienų nuo Darbų 

perdavimo-priėmimo akto pasirašymo dienos ir PVM sąskaitos faktūros pateikimo. 
7.7. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros priimamos ir apdorojamos vadovaujantis Lietuvos 

Respublikos finansinės apskaitos įstatymo 6 straipsnio 4 dalimi, išskyrus šio straipsnio 12 dalyje 

nustatytus atvejus. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų 

faktūrų standartą, teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų 

faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis 

informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Šiame punkte elektroninė sąskaita faktūra 

suprantama kaip sąskaita faktūra, išrašyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro 

galimybę ją apdoroti automatiniu ir elektroniniu būdu. 
7.8.  Jei Rangovas Darbus atlieka kaip tiekėjų grupė, apmokėjimas už atliktus Darbus bus 

vykdomas per jungtinės veiklos sutartyje nurodytą įgaliotą partnerį. 

7.9. Jeigu pirkimo dokumentuose taikoma – apmokant už inžinerinių tinklų savininkų 

(operatorių) atliktus darbus, reikalingus šiai Sutarčiai įvykdyti, taikomas Sutarties vykdymo išlaidų 

atlyginimas, kadangi Užsakovas negali iš anksto tiksliai apibrėžti dalies Sutarties objekto (t. y. 

Sutarties vykdymo metu reikalingų atlikti inžinerinių tinklų savininkų (operatorių) darbų kiekio ir 

kainos), kad Rangovas galėtų prisiimti riziką dėl Sutarties vykdymo išlaidų 

dydžio. Rangovui už inžinerinių tinklų savininkų (operatorių) atliktus darbus, reikalingus šiai 

Sutarčiai įvykdyti bus apmokama ne didesnėmis nei rinką atitinkančiomis kainomis ir pagal 

pateiktas Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymas, pagal faktiškai atliktus Darbus neviršijant pradinės 

Sutarties vertės. Į Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymas turi būti įtraukta tik Darbų kaina, į kurią 

negali būti įtrauktas Rangovo pelnas ir kurią Rangovas galėtų nesudėtingai pagrįsti, o Užsakovui 

būtų nesudėtinga patikrinti šių išlaidų pagrįstumą.    
7.10.  Papildomų darbų apmokėjimui Rangovas faktiškai atliktų Darbų aktuose turi nurodyti 

faktiškai atliktų papildomų darbų, numatytų darbų pakeitime, pavadinimą, vienetus, kiekį, vieneto 

įkainį, bendrą sumą, kitus papildomų darbų įsigijimą pagrindžiančius dokumentus. Papildomi 

darbai apmokami, jeigu jie raštiškai buvo suderinti su Užsakovu, nurodant jų būtinumą kaip tai 

nustatyta Bendrųjų sutarties sąlygų XVII skyriuje.  

7.11. Sutarties kaina (įkainiai) pagal bendro kainų lygio kitimą bus perskaičiuojama tokia 

tvarka: 
7.11.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: BĮ Valstybės duomenų 

agentūros Oficialiosios statistikos portalo svetainėje (https://osp.stat.gov.lt/) skelbiamas indeksas; 

7.11.2. perskaičiavimo formulė: 

P = Ln/Lo; 
čia: 

P – pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skaičiuojamas keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu; 
Ln – n mėnesio kainos indeksas (perskaičiavimo metu skelbiamas naujausias indeksas); 
Lo – bazinės kainos indeksas (pasiūlymų pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei įkainiai 

jau buvo perskaičiuoti – perskaičiavimui taikytas paskutinis indeksas); 
Perskaičiavimo metu galiojantys Sutarties įkainiai perskaičiuojami padauginant juos iš 

pataisymo daugiklio P; 
7.11.3. perskaičiuotos kainos įforminimas: kainos perskaičiavimas įforminamas dvišaliu 

Užsakovo ir Rangovo pasirašomu papildomu susitarimu. Nei viena iš Šalių neturi teisės atsisakyti 

pasirašyti tokio susitarimo be pagrįstų priežasčių. Prie Sutarties kainos perskaičiavimo yra būtina 

pridėti šiuos Sutarties šalių įgaliotų atstovų pasirašytus priedus: kainos Eur be PVM perskaičiavimą 

pagrindžiančius dokumentus, skaičiavimą pagrindžiančius dokumentus; 

7.11.4. kaina Eur be PVM laikoma perskaičiuota, kai Sutarties Šalys pasirašo susitarimą dėl 

kainos perskaičiavimo. Perskaičiuota kaina pradedami taikyti nuo kitos dienos po susitarimo dėl 

Sutarties kainos perskaičiavimo pasirašymo; 

https://osp.stat.gov.lt/


7.11.5. Šalys privalo sudaryti papildomą susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo per 10 

darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys 

privalo papildomame susitarime nurodyti bazinės kainos indeksą (Lo) ir jo datą, n mėnesio kainos 

indeksą (Ln) ir jo datą, pataisymo daugiklį (P), perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba 

perskaičiuotus fiksuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės Sutarties vertę ir kitą perskaičiavimui 

reikšmingą informaciją; 

7.11.6. perskaičiuota kaina (įkainiai) taikoma tik neatliktiems Darbams, dėl kurių nėra 

pasirašyti perdavimo-priėmimo aktai; 
7.11.7. jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų atlikimo 

terminų pratęsimą, uždelstų Statybos darbų kaina (įkainiai) neperskaičiuojama dėl kainų lygio 

kilimo, bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo. 

7.12. Rangovui gali būti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas 

Specialiosiose sutarties sąlygose. Rangovui išmokėto avanso suma išskaičiuojama iš pirmiausiai 

mokėtinų sumų. Reikalavimai avanso užtikrinimui nustatyti Bendrųjų sutarties sąlygų IX skyriuje 

„Sutarties įvykdymo užtikrinimas“. 
 

VIII. DARBŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS IR DARBŲ KOKYBĖ 
 

8.1. Rangovas, atlikęs Darbų dalį, numatytą suderintame Darbų atlikimo grafike ar 

atskiruose Užsakymuose (jeigu Darbai perkami pagal atskirus Užsakymus), Užsakovui pateikia 

faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktus, Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymas, pateiktas 

PVM sąskaitas – faktūras arba lygiaverčius dokumentus Specialiosiose sutarties sąlygose nustatyta 

tvarka. Nepateikus faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo akto, Darbų ir išlaidų apmokėjimo 

pažymos  nustatytu terminu, faktiškai atliktų Darbų perdavimas-priėmimas nukeliamas į kitą 

mėnesį. Užsakovas privalo apžiūrėti priduodamus faktiškai atliktus Darbus ir pasirašyti faktiškai 

atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktą (su pastabomis ar be jų) Darbų ir išlaidų apmokėjimo 

pažymą arba motyvuotai nuo to atsisakyti per 5 (penkias) darbo dienas. Jeigu patikrinimo metu 

nustatoma, kad faktiškai atliktų Darbų apimtis neatitinka Darbų apimčių, nurodytų Rangovo 

pateiktame faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo akte, Darbų ir išlaidų apmokėjimo 

pažymoje arba Darbai atlikti su trūkumais, Rangovas privalo ištaisyti faktiškai atliktų Darbų 

perdavimo-priėmimo aktą, Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymą bei pašalinti Darbų trūkumus. 

Pataisytą faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktą Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymą 

Rangovas privalo pateikti ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo faktiškai atliktų Darbų 

perdavimo-priėmimo akto, Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymos grąžinimo pataisymui datos, 

priešingu atveju faktiškai atliktų Darbų perdavimas-priėmimas nukeliamas į kitą mėnesį. PVM 

sąskaita faktūra arba lygiavertis dokumentas už atliktus Darbus pagal suderintą ir pasirašytą atliktų 

Darbų perdavimo-priėmimo aktą pateikiama Bendrosiose sutarties sąlygose nustatyta tvarka. 

8.2. Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje ir jos prieduose 

išvardintų Darbų sudėties ir, Užsakovui pareikalavus, pridėti būtinus Darbų rūšį ir apimtį 

patvirtinančius apskaičiavimus ir dokumentus. 

8.3. Faktiškai atliktų Darbų perdavimo-priėmimo metu nustatytus neesminius trūkumus 

Rangovas privalo ištaisyti per Užsakovo nurodytą technologiškai reikalingą, protingą terminą, bet 

ne vėliau kaip iki kito mėnesio, einančio po trūkumų nustatymo, 20 dienos. Jeigu Rangovas per 

Užsakovo nurodytą technologiškai reikalingą, protingą terminą nepašalina atliktų Darbų trūkumų, 

apie kuriuos jį informavo Užsakovas, Rangovas, Užsakovui pareikalavus, moka Užsakovui 

Bendrųjų sutarties sąlygų X skyriuje nustatyto procento dydžio delspinigius, taip pat privalo 

atlyginti Užsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos šis patirs šalindamas trūkumus savo iniciatyva, 

pasitelkdamas trečiąsias šalis, tiek, kiek jų nepadengia delspinigiai. Tokie nuostoliai (išlaidos 

tretiesiems asmenims trūkumams šalinti) yra išskaitomi iš Rangovui mokėtinų sumų ar 

pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties įvykdymo užtikrinimu. Užsakovas pasilieka sau teisę 



nemokėti už su trūkumais atliktus Darbus, tol, kol tokie trūkumai nebus ištaisyti ar pašalinti. 

Užsakovui pareiškus reikalavimą atlyginti patirtus nuostolius, delspinigiai ir (ar) bauda įskaitomi į 

nuostolių atlyginimą. 
8.4. Šalys aiškiai supranta ir patvirtina, kad nuosavybės teisė į Darbų atlikimo rezultatą 

atitenka Užsakovui nuo galutinio Darbų perdavimo-priėmimo. 
8.5. Jei Užsakovas pastebi jau priimtų Darbų trūkumus, kurių nepastebėjo priimdamas 

Darbus, Užsakovas privalo pranešti apie juos Rangovui per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo 

jų pastebėjimo. Pranešus apie trūkumus, Rangovas privalo ištaisyti juos per Užsakovo nurodytą 

technologiškai reikalingą, protingą terminą, bet ne vėliau kaip iki kito mėnesio, einančio po 

trūkumų nustatymo, 20 dienos. Jeigu Rangovas per Užsakovo nurodytą technologiškai reikalingą, 

protingą terminą nepašalina atliktų Darbų trūkumų, apie kuriuos jį informavo Užsakovas, tai jis 

privalo atlyginti Užsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos šis patirs šalindamas trūkumus savo 

iniciatyva, pasitelkdamas trečiąsias šalis. Esant galimybei, tokie nuostoliai (išlaidos trečiosioms 

šalims trūkumams šalinti) yra išskaitomi iš Rangovui mokėtinų sumų ar pasinaudojus Rangovo 

pateiktu Sutarties įvykdymo užtikrinimu. 
8.6. Užsakovas turi teisę nepasirašyti atliktų Darbų perdavimo-priėmimo aktų ir atliktų 

Darbų ir išlaidų apmokėjimo pažymų, jeigu Rangovas nepašalino Užsakovo nurodytų atliktų Darbų 

defektų. 

8.7. Darbų pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje 

numatyti Darbai, pasirašytas Darbų perdavimo-priėmimo aktas arba Užsakovas bus priėmęs Darbus 

kitokiu būdu, kai Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymas nėra galimas arba priimami Darbai 

su neesminiais defektais, kuriuos pašalinti numatyta garantiniu laikotarpiu arba pavesta tai atlikti   

trečiosioms šalims.  

8.8. Šalys turi teisę užsakyti ekspertizes (matavimus, bandymus) atliktų Darbų kokybei 

nustatyti. Ekspertizės atlikimo išlaidas apmoka Užsakovas, jei ekspertizės metu nenustatoma, jog 

Rangovas atliko Darbus nekokybiškai. 

8.9. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuoti 

Užsakovą, jei Rangovui paaiškėtų aplinkybės, dėl kurių Darbai gali būti atlikti nekokybiškai ar 

neracionaliai, pažeidžiant teisės aktų reikalavimus (pvz., pastebėjęs klaidų statinio projekte ar pan.). 

 

IX. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 
 

9.1. Sutarties įvykdymas turi būti užtikrinamas užstatu, besąlygine ir neatšaukiama banko 

garantija arba besąlyginiu ir neatšaukiamu draudimo bendrovės laidavimo draudimu (toliau – laidavimo 

draudimas). Sutarties įvykdymo užtikrinamo konkretus dydis yra numatytas Specialiosiose sutarties 

sąlygose. 
9.2. Rangovas ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo dienos 

privalo pateikti Užsakovui Specialiosiose sutarties sąlygose nurodytos sumos dydžio Sutarties 

įvykdymo užtikrinimą. 
9.3. Jei per nustatytą terminą Sutarties įvykdymo užtikrinimas nepateikiamas, Sutartis, 

nepaisant to, kad yra pasirašyta abiejų Šalių, laikoma nesudaryta ir neįsigalioja, o pagal Viešųjų 

pirkimų įstatymą tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartį. 

9.4. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymą užtikrina užstatu, jis turi Specialiosiose sutarties 

sąlygose nurodytą sumą pervesti į Vilniaus miesto savivaldybės administracijos (kodas 188710061) 

sąskaitą: LT 077180 3000 0113 0388 AB Šiaulių banke arba LT50 4010 0424 0394 3983 Luminor 

Bank AS Lietuvos skyriaus banke. 

9.5. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymą užtikrina banko garantija ar laidavimo draudimu, 

Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentas turi būti parengtas pagal pirkimo dokumentuose 

pateiktą formą tokiomis sąlygomis: 



9.5.1. Rangovas privalo pateikti atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, 

banko arba draudimo bendrovės besąlygišką ir neatšaukiamą Sutarties sąlygų įvykdymo garantiją 

(laidavimo draudimą), pasirašytą saugiu elektroniniu parašu. Jeigu Rangovas pateikia draudimo 

bendrovės išduotą Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo galiojimą užtikrinantį dokumentą, tai 

kartu su Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo laidavimo draudimo raštu Rangovas turi pateikti ir 

pasirašytą saugiu elektroniniu parašu draudimo liudijimo (poliso) originalą bei mokestinio 

pavedimo kopiją, kad draudimo įmoka už šį išduotą Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimo 

laidavimo draudimo raštą yra sumokėta; 

9.5.2. garantas – bankas arba draudimo bendrovė; 

9.5.3. garantijos (laidavimo draudimo) dalykas: Užsakovas turi teisę pasinaudoti garantija 

(laidavimo draudimu) dėl to, kad Rangovas pažeidė esminę (-es) Sutarties sąlygą (-as) ir (ar) kitus 

Specialiosiose sutarties sąlygose numatytus atvejus; 

9.5.4. garantijos (laidavimo draudimo) sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 10 (dešimt) 

darbo dienų nuo pirmo raštiško Užsakovo pranešimo bankui arba draudimo bendrovei apie 

Rangovo padarytą esminį (-ius) pažeidimą (-us) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties sąlygose 

numatytus atvejus. Bankas arba draudimo bendrovė neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų 

savo reikalavimą. Užsakovas pranešime bankui arba draudimo bendrovei nurodys, kad garantijos 

(laidavimo draudimo) suma jam priklauso dėl to, kad Rangovas pažeidė esminę (-es) Sutarties 

sąlygą (-as) ir (ar) kitus Specialiosiose sutarties sąlygose numatytus atvejus. 

9.6. Nepaisant Bendrųjų sutarties sąlygų 9.5 punkto nuostatų, Rangovas atlygina 

Užsakovui dėl Rangovo kaltės atsiradusius nuostolius dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimo ir (ar) 

kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais. 

9.7. Tuo atveju, kai Darbų atlikimo terminas yra pratęsiamas ar sustabdomas, Sutarties 

įvykdymo užtikrinimas užstatu paliekamas Užsakovo sąskaitoje, užtikrinant Rangovo sutartinių 

įsipareigojimų vykdymą likusiam Darbų atlikimo laikotarpiui (taikoma, kai Sutarties įvykdymas 

užtikrinamas užstatu). 
9.8. Tuo atveju, kai Darbų atlikimo terminas yra pratęsiamas ar sustabdomas, taip pat turi 

būti atitinkamai pratęstas ir banko garantijos (laidavimo draudimo) galiojimo terminas, užtikrinant 

Rangovo įsipareigojimų įvykdymą likusiam Darbų atlikimo laikotarpiui (taikoma, kai Sutarties 

įvykdymas turi užtikrinamas banko garantija arba laidavimo draudimu). 

9.9. Jeigu Darbų atlikimo terminas yra ilgesnis negu 2 metai, Rangovas turi teisę pateikti 

25 mėnesius galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tačiau privalo pratęsti šį užtikrinimo 

galiojimo terminą 9.10 punkte nustatyta tvarka. 

9.10. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo 

(garantijos ar laidavimo draudimo) galiojimo pabaigos lieka ne mažiau kaip 10 (dešimt) darbo 

dienų, Rangovas įsipareigoja pateikti Užsakovui pratęstą arba naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą 

patvirtinantį dokumentą. 
9.11. Jei Užsakovas pasinaudoja Sutarties sąlygų įvykdymo užtikrinimu nenutraukdamas 

Sutarties, Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 (dešimt) 

darbo dienų pervesti Užsakovui naują užstatą ar pateikti naują banko garantiją (laidavimo 

draudimą) šiame skyriuje nustatytomis sąlygomis. Vėlesni Sutarties ar kitų su ja susijusių 

dokumentų pakeitimai ar papildymai neturės įtakos Rangovo įsipareigojimų pagal Sutarties sąlygų 

įvykdymo užstatu, banko garantija ar laidavimo draudimu vykdytinumui ar apimčiai ir neatleis 

Rangovo nuo pilnutinio įsipareigojimų pagal Sutarties sąlygų įvykdymo užstatu, banko garantija ar 

laidavimo draudimu vykdymo. 

9.12. Jei Rangovas šio skyriaus 9.8–9.11 punktuose nustatytais atvejais ir terminais 

nepateikia Užsakovui Sutarties įvykdymo užtikrinimo atnaujinimo ar pratęsimo, Užsakovas sulaiko 

Sutarties įvykdymo užtikrinimą atitinkančią sumą iš Rangovui mokėtinų sumų, kuri tampa Sutarties 

įvykdymo užtikrinimu – užstatu. Tokiu atveju šiai sulaikytų pinigų sumai (užstatui) taikomos visos 

šio skyriaus sąlygos. 



9.13. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas gavus rašytinį Rangovo prašymą per 

30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jeigu Rangovas tinkamai ir laiku įvykdė visus Sutartinius 

įsipareigojimus. 
 

Jeigu Rangovui gali būti išmokamas avansas ir prašoma avanso grąžinimo užtikrinimo 

garantijos: 

 

9.14. Rangovas, norėdamas gauti avansą, kreipdamasis dėl avanso išmokėjimo, kartu su 

išankstinio mokėjimo sąskaita, turi pateikti Užsakovui avanso užtikrinimą ne mažesnei kaip 

prašomo avanso dydžio sumai – banko garantiją arba draudimo bendrovės laidavimo draudimą 

(kartu su pasiūlymo laidavimo draudimo raštu turi būti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas 

(polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos draudimo sąlygos bei mokestinio 

pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo įmokos apmokėjimą, kopija). 
9.15. Avanso užtikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai 

įsipareigoti ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo raštiško pranešimo iš Užsakovo gavimo 

apie Sutarties neįvykdymą ar Sutarties nutraukimą dėl Rangovo kaltės, sumokėti Užsakovui sumą, 

neviršijančią išmokėto avanso sumos ir užtikrinimo sumos, pinigus pervedant į Užsakovo nurodytą 

sąskaitą. Negali būti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik už tiesioginių nuostolių 

atlyginimą. Garantas (laiduotojas) neturi teisės reikalauti, kad Užsakovas pagrįstų savo reikalavimą. 

Užsakovas pranešime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso užtikrinimo suma jam priklauso 

dėl to, kad Rangovas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties sąlygų ir (arba) ji buvo nutraukta dėl 

Rangovo kaltės ir Rangovas negrąžino avanso. Avanso užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties 

skyriuje nustatytų reikalavimų, nebus priimamas. 

9.16. Jeigu Rangovui buvo išmokėtas avansas ir Rangovas vėluoja atlikti Darbus, jis, 

papildomai prie pagal Bendrųjų sutarties sąlygų 10.3 papunktį mokėtinų sumų, turi mokėti 10 

procentų dydžio metines palūkanas už vėlavimo laiką nuo jam išmokėtos avanso sumos, bet ne 

ilgiau kaip už 1 (vieną) mėnesį. 

9.17. Nutraukus Sutartį Rangovas privalo grąžinti Užsakovui gautą avansą per 7 (septynias) 

darbo dienas (jeigu dalis Darbų atlikta – grąžinama ta avanso dalis, kuri viršija atliktų Darbų kainą). 

Jei Rangovas negrąžina gauto avanso, Užsakovas pasinaudoja avanso užtikrinimu. 

 

X. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 
 

10.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus 

ir Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir 

susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos 

Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą. 

10.2. Uždelsus laiku atsiskaityti už atliktus Darbus, Užsakovas Rangovui reikalaujant moka 

0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną vėlavimo dieną. Šalys susitaria, 

kad šiuo atveju palūkanos nemokamos. 

10.3. Kiekvienu atveju Rangovui praleidus bet kurios pareigos įvykdymo terminą, nustatytą 

Sutartyje, Rangovas moka Užsakovui 0,02 proc. delspinigius nuo neatliktų darbų vertės už 

kiekvieną uždelstą dieną. Delspinigiai skaičiuojami iki baudos skyrimo, jei Specialiosiose sutarties 

sąlygose už sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą ar netinkamą vykdymą yra numatytos baudos.  

10.4. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus 

įsipareigojimus. 

10.5. Rangovui pagal Sutartį priskaičiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali būti išskaičiuojami 

iš Užsakovo mokėtinų sumų Rangovui. 

10.6. Rangovas visais atvejais atsako už Darbų, numatytų šioje Sutartyje, atlikimo metu jo 

pasitelktų asmenų bei subrangovų padarytus nuostolius ar žalą, nepriklausomai nuo to, ar tokie 



nuostoliai ar žala būtų padaryta Užsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir 

jų turtui. 
10.7. Rangovas taip pat yra atsakingas už nuostolius, kuriuos patiria Užsakovas tuo atveju, 

kai Darbų vykdymas sustabdomas dėl defektų ar kitokių Darbų trūkumų šalinimo arba dėl bet kokių 

kitų priežasčių, už kurias yra atsakingas Rangovas arba kurių atsiradimo rizika tenka Rangovui. 
10.8. Jei Rangovas, atlikdamas Darbus pagal Sutartį, nesilaiko galiojančių teisės aktų 

reikalavimų ir dėl to kompetentingos įgaliotos valstybinės institucijos pritaiko baudas ar kitas 

sankcijas Užsakovui, Rangovas turi atlyginti Užsakovui šių sumų išlaidas, visus pastarojo dėl to 

patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar žalą bei papildomas išlaidas. 
10.9. Šalys susitaria, kad kilus teisminiam ginčui dėl atsiskaitymo už atliktus Darbus, 

Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkių) proc. metines palūkanas nuo 

nesumokėtos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

10.10. Tuo atveju, kai Užsakovas pagal Sutarties sąlygas inicijuoja papildomo susitarimo 

sudarymą, Rangovo vengimas ar nepagrįstas atsisakymas sudaryti tokį papildomą susitarimą sudaro 

pagrindą Užsakovui sustabdyti mokėjimus Rangovui iki 3% nuo pradinės Sutarties vertės. 

10.11. Specialiosiose sutarties sąlygose gali būti numatytos papildomos sankcijos (baudos) 

už netinkamą sutartinių įsipareigojimų vykdymą ar nevykdymą. 

 

XI. SUBRANGOVAI IR JŲ KEITIMO TVARKA 
 

11.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subrangovai nurodomi Specialiosiose 

sutarties sąlygose. 

11.2. Sutarties galiojimo metu subrangovų keitimas vietomis tarp Sutartyje numatytų 

subrangovų, didesnės (mažesnės) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam 

Sutartyje numatytam subrangovui, papildomų ar naujų (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą 

subrangovai nebuvo žinomi) subrangovų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subrangovų 

atsisakymas galimas tik raštu apie tai informavus Užsakovą. 

11.3. Užsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subrangovus (kai jų 

pajėgumais remiamasi kvalifikacijai pagrįsti) būtų pateikti jų paršalinimo pagrindų nebuvimo ir 

atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau 

minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi į Užsakovą su prašymu pakeisti 

subrangovus. 
11.4. Jei Sutartyje keičiami subrangovai, kurių pajėgumais kvalifikacijai pagrįsti rėmėsi 

Rangovas, kartu su informacija apie naujus subrangovus turi būti pateikti naujo subrangovo 

pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. 

Anksčiau minėti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Rangovas kreipiasi į Užsakovą su prašymu 

pakeisti subrangovus. Užsakovas reikalauja, kad naujo subrangovo kvalifikacija būtų ne žemesnė 

nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose. 

11.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrįsti Rangovas nesiremia subrangovų pajėgumais, 

Užsakovas netikrina šių subrangovų pašalinimo pagrindų. 

11.6. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesnę 

(mažesnę)  Sutarties dalį (veiklą), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir 

(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradėti vykdyti Sutartį, tik 

Užsakovui ir Rangovui pasirašius papildomą susitarimą prie Sutarties. Šiame susitarime nurodoma 

pagrindinė informacija apie subrangovą ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Šis 

papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 
 

Jei kvalifikacijos reikalavimai specialistams buvo keliami: 

 

11.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai iš šių priežasčių: 



11.7.1. Sutartyje numatytas specialistas atleidžiamas, atsistatydina iš pareigų, išeina iš darbo, 

negali eiti savo pareigų dėl ligos ar traumos; 
11.7.2. siekiant tinkamai ir laiku įvykdyti Sutartį būtina padidinti Darbų atlikimo spartą; 
11.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagrįstoms aplinkybėms. 
11.8. Bendrųjų sutarties sąlygų 11.7 punkte nurodytu atveju Rangovas privalo pateikti 

Užsakovo atstovui – atsakingam Sutarties vykdytojui: 

11.9. pagrįstą prašymą, pridedant jį pagrindžiančius dokumentus; 
11.10. naujo specialisto dokumentus, įrodančius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo 

dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui; 
11.11. naujo specialisto paskyrimas įforminamas Rangovo įmonės vadovo įsakymu, kurio 

kopija pateikiama Užsakovo atstovui – atsakingam Sutarties vykdytojui. 

 

XII. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE) 
 

12.1. Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už savo įsipareigojimų nevykdymą jei 

tai atsitinka dėl nenugalimos jėgos, apibrėžtos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje, veikimo. Šalis, 

kuri savo įsipareigojimų nevykdymą grindžia „force majeure" aplinkybėmis, privalo iš karto po jų 

atsiradimo informuoti raštu kitą Šalį ir, šiai pareikalavus, pristatyti dokumentus, patvirtinančius 

„force majeure“ aplinkybių atsiradimą. 

12.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos 

aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje 

pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios 

iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą 

(trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties 

sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje 

nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies 

kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 

 

XIII. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI 

 

13.1. Sutarties Šalims yra žinoma, kad Sutartis yra vieša, išskyrus joje esančią 

konfidencialią informaciją. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios 

atskleidimas prieštarautų teisės aktams. 

 

XIV. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA 

 

14.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos 

Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama 

vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. 

14.2.  Kiekvieną ginčą, nesutarimą ar reikalavimą, kylantį iš Sutarties ar susijusį su 

Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pažeidimu, nutraukimu, Šalys spręs derybomis. 

Ginčo, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus išspręsti derybomis, ginčas bus sprendžiamas teisme 

pagal Užsakovo buveinės vietą. 

 

XV. ASMENS DUOMENŲ TVARKYMAS 
 

15.1. Sudarydamos Sutartį Šalys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. gegužės 25 d. yra 

tiesiogiai taikomas 2016 m. balandžio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 

(ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų 

judėjimo (toliau – Reglamentas). Šalys patvirtina, kad jeigu siekiant užtikrinti tinkamą Sutarties 



vykdymą bus tvarkomi asmens duomenys, Šalys įsipareigoja sudaryti atskirą susitarimą dėl 

duomenų tvarkymo, kuriuo nustato duomenų tvarkymo dalyką ir trukmę, duomenų tvarkymo 

pobūdį ir tikslą, asmens duomenų rūšis ir duomenų subjektų kategorijas bei duomenų valdytojo 

prievoles ir teises. 

15.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Šalys 

įsipareigoja nedelsiant sudaryti papildomą susitarimą dėl duomenų tvarkymo prie Sutarties ir imtis 

kitų būtinų priemonių siekiant užtikrinti atitiktį Reglamento reikalavimams. Šalys pripažįsta, kad 

papildomo susitarimo dėl duomenų tvarkymo pasirašymas nebus laikomas esminiu šios Sutarties 

sąlygų pakeitimu. 

 

XVI. GARANTIJA 

 

16.1. Rangovas garantuoja atliktų Darbų kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Darbų 

kokybė privalo atitikti Techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priedas) ir Sutarties sąlygose 

pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Darbų aprašymus, Darbų kokybę nustatančių dokumentų 

reikalavimus. 

16.2.  Rangovas faktiškai atliktiems statybos Darbams įsipareigoja suteikti garantiją - 5 

metai atviriems darbams ir 10 metų paslėptiems darbams, medžiagoms – teisės aktuose nustatytą 

terminą. Paslaugoms, ar kitiems darbams, būtiniems Sutarčiai įgyvendinti taikoma 2 metų garantija, 

jeigu kitaip nenurodyta Techninėje specifikacijoje ar Specialiosiose sutarties sąlygose. 

16.3. Darbų garantinis terminas pradedamas skaičiuoti nuo Rangovo atliktų Darbų rezultatų 

perdavimo (Darbų perdavimo-priėmimo akto pasirašymo) Užsakovui dienos. Garantinis terminas 

yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medžiagas, įrangą bei priemones, o taip 

pat visas jų sudėtines dalis, kai jos tampa Sutarties objekto visumos dalimi. 

16.4. Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darbų defektai fiksuojami atskiru Šalių surašytu 

aktu. Šiame akte nurodomas defektas, terminas, per kurį Rangovas įsipareigoja nemokamai jį 

ištaisyti, taip pat defekto ištaisymo būdas bei tvarka. Jei Rangovas pranešime nurodytu laiku 

neatvyksta apžiūrėti statybos Darbų defektų bei nepasirašo akto, jį vienašališkai pasirašo 

Užsakovas. 
16.5. Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darbų defektams, garantinis laikotarpis tai 

Darbų daliai yra sustabdomas laikotarpiui nuo Užsakovo pirmojo pranešimo apie defektus dienos 

iki visiško defektų pašalinimo dienos. Po visiško defektų pašalinimo garantinis terminas yra 

pratęsiamas tam laikotarpiui, kuris buvo likęs iki sustabdymo. Kai Darbų, jiems panaudotų 

medžiagų, įrangos, priemonių komplektuojamoji detalė pakeičiama garantinio aptarnavimo būdu, 

naujai detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks šia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems 

Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaičiuojamas iš naujo nuo jos perdavimo Užsakovui 

dienos). 
16.6. Rangovas, garantiniu laikotarpiu išaiškėjusius Darbų defektus, įsipareigoja pašalinti 

savo lėšomis ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba kitą Užsakovo nurodytą protingą ir 

technologiškai pagrįstą laikotarpį nuo pranešimo gavimo dienos arba per kitą atskirai su Užsakovu 

suderintą terminą. Jeigu Rangovas nepradeda šalinti Darbų defektų per šiame punkte nurodytą 

terminą arba defektus šalina ilgiau nei Sutarties Šalys buvo sutarusios, Užsakovas įspėjęs Rangovą 

prieš 10 darbo dienų, turi teisę pats pašalinti defektus arba defektams pašalinti pasitelkti trečiąsias 

šalis. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Užsakovas, ištaisydamas defektą ir 

atitaisydamas žalą, įskaitant Užsakovo kaštus ieškant kito rangovo ir pan. Rangovas privalo 

kompensuoti Užsakovo patirtas defektų šalinimo išlaidas per 30 (trisdešimt)  kalendorinių dienų 

nuo Užsakovo prašymo gavimo dienos arba Užsakovas turi teisę pasinaudoti garantinio periodo 

užtikrinimu ar garantija (jei tai taikoma). 
16.7. Rangovas neatsako, jei Darbų defektai atsirado dėl netinkamos eksploatacijos, dėl 

normalaus susidėvėjimo bei Užsakovo arba jo pasamdytų asmenų netinkamai atlikto remonto arba 



kitokių kaltų veiksmų, stichinių nelaimių išskyrus tuos atvejus kai Rangovas yra atsakingas už 

eksploataciją ir priežiūrą pagal Sutartį. 
 

XVII. PAKEITIMAI. KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SĄLYGOS 
 

17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo 

procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio  ir Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 

įsakymu patvirtintos Kainodaros taisyklių nustatymo metodikos (toliau – Metodika) nuostatas. 
17.2. Sutarties sąlygų keitimu nėra laikomi techninio pobūdžio Sutarties vykdymui 

reikalingų duomenų pasikeitimai (pvz. Šalių rekvizitai ir pan.), Sutarties sąlygų klaidų taisymai bei 

atskirų Sutarties vykdymo sąlygų koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybėmis. 

17.3. Vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis, 

Užsakovas, esant būtinybei, pagal šią Sutartį gali įsigyti papildomų darbų arba atsisakyti kai kurių 

Sutartyje numatytų darbų. Papildomi darbai – Sutartyje nenumatyti, tačiau tiesiogiai su Sutartyje 

numatytais Darbais susiję ir būtini Sutarčiai įvykdyti (užbaigti) darbai, ir Sutartyje numatytų darbų 

apimtys, viršijančios pradinės Sutarties vertę. Atsisakomi darbai – darbai, kurie Sutartyje buvo 

numatyti, tačiau Sutarties įgyvendinimo eigoje paaiškėjo, kad tokio pobūdžio darbų vykdymas 

netikslingas. 

17.4. Darbų kiekio (apimties) pakeitimai gali būti atliekami šiais atvejais: 
17.4.1. kai pirkimo sąlygų 1 priede nurodyti Darbai dėl atliktų  korekcijų tampa 

nebereikalingi; 
17.4.2. kai pirkimo sąlygų 1 priede numatytų sprendinių neįmanoma įgyvendinti dėl Projekto 

ar kitų klaidų, kurių nėra galimybės patikslinti Sutarties įgyvendinimo metu; 
17.4.3. kai nėra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokėti; 

17.4.4. kai dėl paaiškėjusių techninių priežasčių ir aplinkybių tam tikrus Darbus vykdyti 

tampa neracionalu; 
17.4.5. dėl statybos normatyvinių dokumentų ar kitų teisės aktų reikalavimų pasikeitimo po 

statybą leidžiančių dokumentų, kurių pagrindu vykdomi Darbai, išdavimo, jei dėl tokio pakeitimo 

nebuvo pakeistas Sutarties pobūdis ir būtina pasikeitusių teisės aktų reikalavimus įgyvendinti 

Sutarties vykdymo metu; 

17.4.6. dėl pagrįstų trečiųjų šalių reikalavimų dėl Darbų, susijusių su trečiųjų šalių turtu, 

vykdymo (inžinerinių tinklų (vandentiekių, dujotiekių, elektros, telekomunikacijų, energijos ir (ar) 

kitų tinklų), susisiekimo komunikacijų valdytojų ir pan.); 

17.4.7. kai atsiranda būtinybė įsigyti papildomų darbų ar darbų neatlikti dėl aplinkybių, kurių 

protingas ir apdairus Užsakovas negalėjo numatyti, bet iš esmės nesikeičia Darbų pobūdis, arba 

vykdant Darbus paaiškėja naujos aplinkybės dėl objekto būklės; 
17.4.8. kitais Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytais 

atvejais. 

17.5.  Keičiant vienus Darbus kitais, dėl kurių Šalys nėra susitarusios, tačiau kurie yra 

būtini siekiant efektyvesnio Sutarties objekto įgyvendinimo, jų kaina skaičiuojama kaip vienų 

Darbų atsisakymas ir papildomų Darbų įsigijimas. Darbų pakeitimai, būtini Darbams užbaigti, gali 

būti atliekami tik dėl iki Sutarties pasirašymo nenumatytų, nuo Sutarties Šalių nepriklausančių 

aplinkybių. 

17.6. Užsakovas, apskaičiuodamas atsisakomų arba įsigyjamų papildomų Darbų įkainius 

pagal kiekio (apimties) keitimo sąlygas, taiko žemiau pateikiamus būdus prioritetine tvarka, t. y. tik 

nesant galimybės taikyti aukščiau esantį būdą, gali būti taikomas žemiau esantis būdas: 

17.6.1. pritaikant Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelėje nurodytus Darbų įkainius; 

17.6.2. jei įmanoma, išskaičiuojant kainos dalį iš Sutartyje numatyto įkainio; 

17.6.3. pritaikant Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelėje numatytus panašių darbų 

įkainius. Panašius darbus turi pagrįsti ir nustatyti Užsakovas; 



17.6.4. įvertinant pagrįstas tiesiogines (darbo užmokesčio ir su juo susijusius mokesčius, 

statybos produktų ir įrengimų, mechanizmų sąnaudas) bei netiesiogines (pridėtines, statybvietės ir 

pelno) išlaidas pagal Metodikos priedo „Tiesioginių ir netiesioginių išlaidų apskaičiavimo 

taisyklės“ nuostatas. 
17.7. Atskirų neatliekamų ir reikalingų atlikti darbų vertė negali viršyti 50 procentų 

pradinės Sutarties vertės, o bendra atskirų pakeitimų vertė negali viršyti 100 procentų pradinės 

Sutarties vertės. Pakeitimo verte laikoma atsisakomų ir papildomai įsigyjamų darbų suma. 
17.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai įvykdyti Sutartį, reikia atlikti papildomus darbus, 

kurių Rangovas nenumatė sudarant šią Sutartį, bet turėjo ir galėjo juos numatyti pagal Užsakovo 

pateiktą Techninę specifikaciją (pirkimo sąlygų 1 priedas), objekto vizualinę apžiūrą, pirkimo ir 

kitus dokumentus, projektinę dokumentaciją, taip pat kitą viešai prieinamą informaciją, ir jie yra 

būtini šiai Sutarčiai tinkamai įvykdyti, šiuos darbus Rangovas atlieka savo sąskaita. 
17.9. Pakeitimai įforminami tokia tvarka: 
17.9.1. jei dėl nenumatytų, nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių, kurių nebuvo galima 

numatyti iki Sutarties pasirašymo, racionaliai naudojant Darbų atlikimui skirtas lėšas 

būtina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar būtina/tikslinga mažinti Darbų apimtis, raštu 

pagrindžiamos bei suderinamos su Užsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninės 

priežiūros vadovo ir (ar) Statinio projekto vykdymo priežiūros vadovo parašais aplinkybės, 

sąlygojančios būtinybę atlikti Darbų pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytinų Medžiagų ir darbų 

kiekių ir kainų lentelę, kurioje nurodo nevykdytinų Darbų kainas, apskaičiuotas pagal Sutarties 

priede Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelėje esančius įkainius ir, Užsakovui patvirtinus 

Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina; 

17.9.2. jei dėl nenumatytų, nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių, kurių negalima buvo 

numatyti iki Sutarties pasirašymo, racionaliai naudojant Darbų vykdymui skirtas lėšas, Sutartyje 

numatytą atskirą Darbą (ar jo dalį, t. y. Techninėje specifikacijoje nurodytos medžiagos / įrenginiai 

rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan.) būtina keisti kitu Darbu, raštu pagrindžiamos bei 

suderinamos su Užsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninės priežiūros vadovo 

parašais aplinkybės, sąlygojančios būtinybę atlikti Darbų pakeitimus, Rangovas pateikia 

nevykdytinų Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelę, kurioje nurodo keistinų Darbų kainas, 

apskaičiuotas pagal Sutarties priede Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelėje esančius įkainius 

bei siūlymą dėl keistinų Darbų, t. y. vietoje nevykdomų Darbų siūlomų atlikti Medžiagų ir darbų 

kiekių ir kainų lentelę, sudarytą pagal Bendrųjų sutarties sąlygų 17.6 punkte nurodytus Darbų 

įkainių nustatymo būdus, ir, Užsakovui patvirtinus Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina 

(jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimą Darbai keičiami kitais Darbais, tokie Darbų 

pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato; 

17.9.3. jei dėl nenumatytų, nuo Šalių nepriklausančių aplinkybių, kurių negalima buvo 

numatyti iki Sutarties pasirašymo, racionaliai naudojant Darbų vykdymui skirtas lėšas, būtina / 

tikslinga atlikti papildomus Darbus, kurių apimtys viršija pradinės Sutarties vertę arba kurių įkainiai 

nėra įtraukti į Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų lentelę, tačiau tiesiogiai susijusius su Sutartyje 

numatytais Darbais ir būtinus Sutarčiai įvykdyti (užbaigti), tokių Darbų būtinumas pagrindžiamas 

dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninės priežiūros vadovo parašais, bei 

raštu suderinamas su Užsakovu. Rangovas pateikia papildomų Medžiagų ir darbų kiekių ir kainų 

lentelę, kurioje nurodo papildomų darbų įkainius, apskaičiuotas pagal Bendrųjų sutarties sąlygų 

17.6 punkte nurodytus Darbų įkainių nustatymo būdus, ir, Užsakovui patvirtinus Rangovo siūlymą, 

koreguojama Sutarties kaina. 

17.10. Kiti Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 

straipsnio 1 dalies 2–5 punktų ir 89 straipsnio 2 dalies nuostatomis. 
17.11. Susitarimai dėl peržiūros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi būti įforminami raštu, 

pagrįsti dokumentais, Šalių suderinti ir laikomi sudėtine Sutarties dalimi. Papildomų darbų 

apmokėjimui Rangovas faktiškai atliktų Darbų aktuose turi nurodyti faktiškai atliktų papildomų 



darbų, numatytų darbų pakeitime, pavadinimą, vienetus, kiekį, vieneto įkainį, bendrą sumą, kitus 

papildomų darbų įsigijimą pagrindžiančius dokumentus. Papildomi darbai apmokami, jeigu jie 

raštiškai buvo suderinti su Užsakovu, nurodant jų būtinumą. Jeigu Sutarties vykdymo metu, bus 

reikalingi išsamūs archeologiniai tyrimai, Užsakovas įsigys juos Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta 

tvarka. 
17.12. Turi būti aiškiai įvardinti atsisakomi darbai, papildomai perkami darbai, nurodomi 

papildomų ir (ar) atsisakomų darbų pavadinimai, kiekiai, pateikti argumentai, pagrindžiantys 

papildomų ir (ar) atsisakomų darbų būtinybę, įkainių (kainos) nustatymo pagrindimą ir skaičiavimą. 
17.13. Jeigu dėl Sutarties pakeitimų, keičiasi Darbų atlikimo grafikas, jis turi būti 

pakoreguotas per 3 darbo dienas nuo Susitarimo dėl peržiūros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo tarp 

Šalių pasirašymo. Grafiko keitimas įforminamas Užsakovo ar jo įgalioto atstovo ir Rangovo ar jo 

įgalioto atstovo parašais arba Šalių susitarimu. 
 

XVIII. STABDYMAS 

 

18.1. Darbų ar jų dalies vykdymas, atitinkamai terminų skaičiavimas, gali būti sustabdytas 

dėl pasikeitusių aplinkybių, kai dėl jų negalima tęsti Darbų ir, kai jos tampa žinomos po Sutarties 

sudarymo, o Rangovas nebuvo prisiėmęs jų atsiradimo rizikos. 

18.2. Darbų ar jų dalies atlikimo terminas gali būti sustabdomas įskaitant, bet 

neapsiribojant, šiomis aplinkybėms: 

18.2.1. tyrinėjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos būtina atlikti; 

18.2.2. papildomos projektavimo paslaugos, kurių poreikis iškyla keičiant Techninę 

specifikaciją (pirkimo sąlygų 1 priedas) ir (ar) dėl projekto klaidų ir be kurių negalima užbaigti 

Sutarties; 

18.2.3. Užsakovas neturi galimybės vykdyti savo įsipareigojimų pagal Sutartį (pavyzdžiui, 

netenka finansinių galimybių apmokėti už atliekamus Darbus ir kt.); 

18.2.4. dėl bet kokio vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba priskiriamų Užsakovui arba 

tretiesiems asmenims, trečiųjų šalių neveikimo arba netinkamo veikimo (pavyzdžiui, inžinerinių 

tinklų prijungimo (iškėlimo); 

18.2.5. būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomų darbų viešąjį pirkimą; 

18.2.6. išskirtinai nepalankios gamtinės sąlygos (taikoma Darbams, kurių vykdymui daro 

įtaką gamtinės sąlygos); 

18.2.7. fizinės kliūtys arba kitos nei klimatinės fizinės sąlygos, su kuriomis, vykdant Darbus, 

susidurta Sutarties objekto Darbų vietose, ir tų kliūčių ar sąlygų Rangovas nebūtų galėjęs pagrįstai 

numatyti; 

18.2.8. vėluojama perduoti Sutarties objektą ar jo dalį; 

18.2.9. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos iki Sutarties pasirašymo ir su kuriomis 

susidurtų bet kuris rangovas. Aplinkybės, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz. subrangovų 

neveikimas ar netinkamas veikimas, nėra laikomos aplinkybėmis, dėl kurių gali būti sustabdomi 

Darbų atlikimo terminai. 

18.3. Jeigu Darbų ar jų dalies atlikimo terminas stabdomas Užsakovo iniciatyva, tokiu 

atveju Užsakovas, raštu nurodęs atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 18.2.4 punktą ir įspėjęs 

Rangovą prieš 3 (tris) darbo dienas, stabdo visų Darbų arba jų dalies atlikimą nurodydamas (jeigu 

įmanoma) sustabdymo trukmę dienomis. 

18.4. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sąlygomis Sutarties objekto Darbų 

vietose, kurių jis iki Sutarties pasirašymo pagrįstai negalėjo numatyti ir dėl kurių Rangovas neturi 

galimybės vykdyti Darbų, Rangovas apie tai privalo nedelsdamas (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo 

dienas) raštu pranešti Užsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes bei prašydamas pripažinti, kad 

nurodytos aplinkybės suteikia teisę Rangovui sustabdyti Darbų ar jų dalies vykdymą ir Darbų 

atlikimo termino skaičiavimą. Užsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Rangovo prašymo 



gavimo dienos priima sprendimą, ar stabdyti Darbus ir kokius, informuoja apie priimtą sprendimą 

Rangovą. Jei priimtas sprendimas – sustabdyti Darbų ar jų dalies vykdymą, tokiu atveju, Darbų 

atlikimo termino sustabdymas skaičiuojamas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos. 

 

Jeigu taikoma technologinė pertrauka: 
 

18.5. Sutarties vykdymo metu, Darbams vykdomiems lauko sąlygomis, laikotarpiu nuo 

einamųjų metų gruodžio 15 d. ir iki kitų metų kovo 15 d. yra skelbiama technologinė pertrauka. 

Technologinė pertrauka gali būti skelbiama ir Užsakovo atskiru nurodymu  pagal atskirus kriterijus, 

nurodytus Specialiosiose sutarties sąlygose ar Techninėje specifikacijoje, visiems darbams arba tam 

tikrai darbų rūšiai. Jeigu technologinės pertraukos metu Rangovas nuspręstų vykdyti bet kokius 

Darbus lauko sąlygomis ir tam yra tinkamos oro sąlygos, turi būti gautas rašytinis Statybos 

techninės priežiūros vadovo suderinimas ir (arba) Užsakovo sutikimas. Technologinė pertrauka, 

kurios metu Rangovas, gavęs rašytinį Statybos techninės priežiūros vadovo suderinimą ir rašytinį 

Užsakovo sutikimą, vykdo Darbus lauko sąlygomis, tokiu atveju šie Rangovo vykdomi Darbai 

įskaitoma į Specialiųjų sutarties sąlygų 1.4 punkte nurodytą Darbų atlikimo terminą; jei 

technologinės pertraukos metu Rangovas vykdo Darbus ne lauko sąlygomis (t. y. projektavimas, 

darbų pakeitimų rengimas, įvairūs derinimai, leidimų gavimas ir pan.), tokiu atveju šie Rangovo 

vykdomi Darbai neįskaitomi į Specialiųjų sutarties sąlygų 1.4 punkte nurodytą Darbų atlikimo 

terminą. 

18.6. Sustabdyti Darbai arba jų dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki 

Darbų vykdymo atnaujinimo. Darbų ar jų dalies atlikimo terminas atnaujinami išnykus 

aplinkybėms, dėl kurių jie buvo sustabdyti, Užsakovui apie tai pranešus raštu. Atnaujinus Darbų 

vykdymą, Darbai atliekami per jiems likusį laikotarpį (laiką), kuris buvo likęs iki jų vykdymo 

sustabdymo, ir Rangovas neturi teisės Darbų sustabdymo pagrindu reikalauti Darbų atlikimo 

termino pratęsimo. 

18.7. Bendras Darbų ar jų dalies atlikimo sustabdymo terminas negali būti ilgesnis nei  

nurodytas Specialiosiose sutarties sąlygose. Darbų atlikimo sustabdymo metu paaiškėjus, kad 

aplinkybės, dėl kurių buvo sustabdytas Darbų ar jų dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas 

Sutartyje sustabdymo terminas, Užsakovas turi teisę Sutarties sustabdymo terminą pratęsti iki šių 

aplinkybių visiško pasibaigimo, arba spręsti dėl Sutarties nutraukimo. Technologinės pertraukos 

laikotarpis nėra įskaitomas į šį terminą. 

18.8. Sustabdžius Darbus ar jų dalį, Rangovas privalo apsaugoti nuo sugadinimo, praradimo 

arba žalos arba kitokio pavojingo poveikio jau atliktus Darbus. Jei numatoma ilgesnė kaip 3 

mėnesių visų Darbų sustabdymo trukmė, turi būti atliekami konservavimo darbai, siekiant apsaugoti 

statinio konstrukcijas, inžinerines sistemas, inžinerinius tinklus bei įrenginius nuo žalingo 

atmosferinių veiksnių poveikio, užtikrinti žmonių saugą Sutarties objekto darbo vietose ir išvengti 

aplinkos taršos. Rangovas parengia statinio konservavimo darbams atlikti reikalingą konservavimo 

projektą su sąmatiniais skaičiavimais arba konservavimo darbų aprašymą (nesudėtingo statinio 

konservavimo atveju) ir nedelsdamas atlieka šiuos darbus. 

18.9. Darbų grafikas ar atskirų Užsakymų terminai turi būti pakoreguotas per 3 darbo dienas 

atnaujinus darbus. Grafiko ar terminų keitimas įforminamas Užsakovo ar jo įgalioto atstovo ir 

Rangovo ar jo įgalioto atstovo parašais arba Šalių susitarimu. 

 

XIX. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS 
 

19.1.  Visi Darbų rezultatai (jei tokie sukuriami), ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant 

Sutartį, įskaitant autorių turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autorių ir gretutinių teisių 

įstatymo 15 str.) ir pramoninės nuosavybės teises ar kitas intelektinės nuosavybės teises, išskyrus 

asmenines neturtines teises į intelektinės veiklos rezultatus, yra Užsakovo nuosavybė. 



19.2. Rangovas užtikrina, kad jokios trečiųjų šalių teisės nėra pažeidžiamos Sutarties 

vykdymo metu ir Sutarties vykdymui nėra naudojami intelektinės nuosavybės teisės saugomi 

objektai, į kuriuos Rangovas neturi intelektinės nuosavybės teisių. 

19.3. Autorių turtinės teisės į visus Darbų rezultatus Užsakovui pereina nuo galutinio Darbų 

perdavimo-priėmimo akto pasirašymo momento. 

19.4. Rangovas įsipareigoja atlyginti Užsakovui nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių 

ieškinių dėl patentinių, prekių ženklų, autorių ir gretutinių teisių pažeidimų, kylančių dėl Sutarties 

vykdymo ir (ar) Darbų rezultato. 

19.5. Rangovas nedelsdamas praneša Užsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieškinys ar 

bet koks kitas reikalavimas dėl bet kokių su Sutartimi susijusių autorių teisių ir intelektinės 

nuosavybės teisės pažeidimo ar įtariamo pažeidimo. 

 

XX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

 

20.1. Sutartis gali būti nutraukta abiejų Šalių rašytiniu susitarimu. 

20.2. Užsakovas, įspėjęs Rangovą prieš 15 dienų, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 

20.2.1. dėl esminio Sutarties pažeidimo ir pasinaudoti Sutarties užtikrinimu arba pritaikyti 

Rangovui baudą, jeigu Sutarties įvykdymo užtikrinimas nebuvo taikytas. Esminiai Sutarties sąlygų 

pažeidimai išvardinti Specialiosiose sutarties sąlygose; 

20.2.2. Viešųjų pirkimų įstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka; 

20.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių 

objektų apsaugos įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka 

nacionalinio saugumo interesų. 

20.3. Užsakovas taip pat gali nutraukti Sutartį ir kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose 

nustatytais atvejais. 

 

XXI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

 

21.1. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos 

įstatymais, kitais teisės aktais ir 3.1 punkte nurodytais dokumentais. 

21.2. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dėl Sutarties ar 

jos vykdymo turi būti įforminta raštu lietuvių kalba ir išsiųsta registruotu paštu per kurjerį, faksu ar 

elektroniniu paštu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai 

perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu paštu 

patvirtina jos gavimo faktą. 

21.3. Pasikeitus Šalies buveinės adresui, banko sąskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, 

Šalis privalo apie tai pranešti kitai Šaliai. Neįvykdžius šių reikalavimų Šalis neturi teisės reikšti 

pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima 

informacija, neatitinka Sutarties sąlygų, arba kad ji negavo pranešimų, siųstų pagal paskutinius 

turimus rekvizitus. 

21.4. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos 

Respublikos teisė. 

21.5. Sutartis sudaryta lietuvių kalba. Šalys sutaria, kad elektroniniu parašu pasirašytas 

Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galią. 

21.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos 

teisės aktai. 

21.7. Sutarties Šalys, keisdamos Bendrųjų sąlygų nuostatas, apie tai nurodo Specialiosiose 

sutarties sąlygose. 

 

___________________ 



DARBŲ (RANGOS) PIRKIMO SUTARTIES 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS 

 

20____-____-____ Nr. ___________ 

Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybės administracija, esanti Konstitucijos pr. 3, Vilnius (kodas 

188710061) (toliau – Užsakovas), atstovaujama Sporto ir sveikatingumo skyriaus vedėjo Edvino 

Eimonto, veikiančio pagal Vilniaus miesto savivaldybės administracijos direktoriaus 2023 m. 

sausio 6 d. įsakymą Nr. 30-35/23 ir UAB „Rolana“, juridinio asmens kodas 300765537, kurios 

registruota buveinė yra Širvintų g. 67-9, Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi 

Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktoriaus Rolando Gaidžio, 

veikiančio pagal bendrovės įstatus, patvirtintus 2007-05-03 ir įregistruotus Lietuvos Respublikos 

juridinių asmenų registre (toliau – Rangovas), sutartyje Užsakovas ir Rangovas vadinami Šalimis, o 

kiekvienas atskirai – Šalimi, vadovaujantis supaprastinto pirkimo atviro konkurso būdu atlikto 

viešojo pirkimo „Vilniaus Verkių specialiosios mokyklos sporto aikštyno atnaujinimo darbai“ 

(pirkimo numeris - 712918) (toliau – pirkimas) sąlygomis bei pirkimui Rangovo pateiktu pasiūlymu 

(toliau – pasiūlymas) susitarė ir sudarė šią darbų/rangos pirkimo sutartį (toliau – Sutartis).  

I. SUTARTIES OBJEKTAS 

1.1. Sutarties dalykas yra Vilniaus Verkių specialiosios mokyklos sporto aikštyno 

atnaujinimo darbai (toliau – Darbai). 

1.2. Rangovas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose 

įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, atlikti Darbus, kurių detalus aprašymas, jų kokybė 

nustatyti Techninėje specifikacijoje (pirkimo sąlygų 1 priede), o Užsakovas įsipareigoja Sutartyje 

nustatytomis sąlygomis priimti Darbus ir apmokėti už juos Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir 

terminais. 

1.3. Preliminarios perkamų Darbų apimtys ir savybės nurodytos techninėje specifikacijoje 

(Sutarties 1 priede). Užsakovas Darbus pirks pagal faktinį savo poreikį. Sutarties vykdymo metu 

Techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) nurodytos preliminarios Darbų apimtys gali kisti 

(gali būti įsigyta daugiau arba mažiau nurodytų Darbų apimties), neviršijant 350.000,00 EUR 

įskaitant visus mokesčius. 

1.4. Darbų atlikimo terminai: 2 (du) mėn. nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.  

1.5. Sutarties vykdymo metu dėl nenumatytų aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo 

ir kurias Rangovas privalės pagrįsti raštu (dėl Darbų atlikimui nepalankių gamtinių sąlygų, dėl 

trečiųjų šalių neveikimo arba netinkamo veikimo; dėl atsiradusių papildomų darbų; dėl teisminių 

ginčų; dėl kitų objektyvių aplinkybių, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su 

kuriomis susidurtų bet kuris Rangovas) gali būti sustabdytas Darbų atlikimas. Sustabdymo terminas 

negali būti ilgesnis nei 6 (šeši) mėnesiai. Medžiagų tiekimo sutrikimas (-ai) nebus traktuojamas (-i) 

kaip nenumatytos aplinkybės, kurios nepriklauso nuo Rangovo. 
1.6. Darbų ar jų dalies atlikimo termino pratęsimas nėra numatytas.  

1.7. Darbų technologinė pertrauka netaikoma.  

1.8. Kitos Darbų atlikimo sąlygos, kiek nėra aptartos Sutartyje, yra nustatytos pirkimo 

dokumentuose, Techninėje specifikacijoje (1 priede) ir yra Sutarties Šalims privalomos. 

II. DARBŲ KAINA IR APMOKĖJIMAS 

2.1. Pradinės Sutarties vertė yra 253 424,00 EUR be PVM. Sutartyje nurodytų Darbų 

įkainiai yra nurodyti Sutarties 3 priede. 



2.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo 

būdas: fiksuoto įkainio. Šis kainos apskaičiavimo būdas yra viena iš esminių Sutarties sąlygų, kuri 

negali būti keičiama.  

2.3. Finansavimo šaltiniai – Vilniaus miesto savivaldybės biudžeto lėšos. 

2.4. Darbų įkainiai bus perskaičiuojami pagal bendrą kainų lygio kitimą. Peržiūros 

momentas ir dažnumas: jeigu atnaujinus Darbų atlikimo terminą, po Darbų atlikimo sustabdymo (1 

(vieną) kartą), indeksas pakis 5 (penkis) ar daugiau procentų lyginant su bazinės kainos indeksu. 

Indeksas, kuriuo bus remiamasi vertinant kainų lygio kitimą: BĮ Valstybės duomenų agentūros 

Oficialiosios statistikos portalo svetainėje (https://osp.stat.gov.lt/) skelbiamas indeksas Statybos 

sąnaudų elementų kainų indeksų (SSKI) grupėje skelbiamas indeksas „Inžineriniai tinklai (išskyrus 

nuotekų šalinimo)“. 

2.5. Bendrųjų sutarties sąlygų 7.12 punktas netaikomas.  

2.6. Bendrųjų sutarties sąlygų 8.8. punktas išdėstomas nauja redakcija: 

„8.8. Šalys sutaria, kad Rangovui už atliktus Darbus bus sumokama dalimis. Kiekvieną kartą 

Šalims pasirašius Darbų perdavimo – priėmimo aktus ir jų pagrindu Rangovui išrašius ir pateikus 

sąskaitas – faktūras, Rangovui bus sumokama 90 (devyniasdešimt) procentų nuo pateiktoje 

sąskaitoje – faktūroje nurodytos sumos. Prieš pasirašydamas galutinį Darbų perdavimo – priėmimo 

aktą, Užsakovas turi teisę užsakyti ekspertizes (matavimus, bandymus) atliktų Darbų kokybei 

nustatyti. Atliktos ekspertizės metu nenustačius atliktų Darbų trūkumų, Užsakovas išmoka 

Rangovui likusius iki ekspertizės atlikimo sulaikytus 10 (dešimt) procentų bendros Darbų 

kainos. Ekspertizės atlikimo išlaidas apmoka Užsakovas, jei ekspertizės metu nenustatoma, jog 

Rangovas atliko Darbus nekokybiškai. Ekspertizės metu nustačius Darbų trūkumus, Rangovas juos 

turi ištaisyti Bendrųjų sutarties sąlygų 8.3 punkte nustatyta tvarka (Šalys gali susitarti dėl ilgesnio 

termino, nei numatyta Bendrųjų sutarties sąlygų 8.3 punkte, jeigu Rangovas pagrindžia, kad Darbų 

trūkumams ištaisyti technologiškai reikalingas ilgesnis terminas), taip pat apmokėti ekspertizės 

atlikimo išlaidas. Likusi 10 proc. (dešimties) procentų bendros Darbų kainos dalis sumokama 

Rangovui, kai ištaisomi visi Darbų trūkumai ir šalys pasirašo galutinį Darbų perdavimo – priėmimo 

aktą.“. 

III. KOKYBĖS KRITERIJAI  

3.1. Rangovas privalo užtikrinti pasiūlyme pirkimui nurodytų ekonominio naudingumo 

vertinimo kriterijų, kurie, įskaitant, bet neapsiribojant, laikomi esminėmis Sutarties sąlygomis, 

įgyvendinimą. Pasiūlyme pirkimui nurodytas ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus: 

3.1.1. Rangovas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys toks statybos vadovas, kuris buvo nurodytas 

pasiūlyme ir už kurio patirtį Rangovui buvo skirti ekonominio naudingumo balai. Rangovas, 

vykdydamas Sutartį negali keisti savo pasiūlyme nurodyto statybos vadovo be Užsakovo rašytinio 

sutikimo. Rangovas, norėdamas pakeisti esamą statybos vadovą privalo iš anksto pateikti 

Užsakovui motyvuotą prašymą ir gauti Užsakovo sutikimą raštu. Užsakovas turi teisę netenkinti 

Rangovo prašymo pakeisti esamą statybos vadovą, jeigu nustatoma, kad keičiamas statybos 

vadovas neturi pirkimo dokumentuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) ne žemesnės nei keičiamo 

statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkime nustatytus pasiūlymų vertinimo 

kriterijus, patirties. Kartu su prašymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindžiančius, kad: 
3.1.1.1. keičiamas statybos vadovas atitinka jam taikytiną pirkimo dokumentuose nustatytą 

kvalifikacijos reikalavimą ir pasiūlymo vertinimo kriterijų ir (ar) keitimo metu jo patirtis yra ne 

žemesnė nei keičiamo statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkimo 

dokumentuose nustatytą pasiūlymų vertinimo kriterijų; 

3.1.1.2. egzistuoja objektyvios priežastys, dėl kurių kilo būtinybė pakeisti esamą statybos 

vadovą. Pakeisti esamą statybos vadovą, už kurio patirtį Rangovui buvo skirti ekonominio 

naudingumo balai, kitu ir paskirti naują statybos vadovą Darbams, Rangovas gali tik tada, kai to 

reikia dėl objektyvių priežasčių, tokių kaip: atostogų, ligos ar mirties atvejais, nutrūkus darbo 

https://osp.stat.gov.lt/


santykiams su Rangovu, statybos vadovo atsisakymas vykdyti savo įsipareigojimus arba statybos 

vadovo netinkamas įsipareigojimų vykdymas, keliantis pagrįstą grėsmę pažeisti Sutarties 

reikalavimus dėl Darbų kokybės ir (ar) darbų atlikimo terminų. 
3.1.2. Rangovas, faktiškai atliktiems Darbams, įsipareigoja taikyti papildomą garantinį 

terminą – 3 metai. Jeigu Rangovas Užsakovo nustatytu terminu nepašalina defektų, Užsakovo 

nustatytų per papildomą garantinį terminą, Rangovas atlygina Užsakovo išlaidas, susijusias su 

defektų šalinimu. 

IV. SUTARTIES PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS  

4.1. Sutarčiai yra taikomas Bendrųjų sutarties sąlygų IX skyrius Sutarties įvykdymo 

užtikrinimas. Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma – 14 000,00 EUR. Sutarties įvykdymo 

užtikrinimo galiojimo terminas – 3 mėn. nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.  

V. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ 

5.1. Užsakovas Rangovui gali skirti šias baudas už Sutarties pažeidimus, padarytus ne dėl 

Užsakovo kaltės: 
5.1.1. jeigu Rangovas per akte nurodytą laiką, bet ne ilgiau nei per 14 (keturiolika) 

kalendorinių dienų, nepašalina defektų Užsakovo nustatytų Darbų vykdymo metu ar per garantinį 

laiką, jam taikoma (5 000,00 EUR) bauda bei Rangovas kompensuoja Užsakovui nuostolius už 

trečiųjų šalių atliktus Darbus;  
5.1.2. jei Rangovas vėluoja atlikti Darbus ar jų dalį, etapą, t. y. nesilaiko Sutartyje ir (ar) 

suderintame Darbų atlikimo grafike nustatytų Darbų (jų etapų) atlikimo ar vykdymo terminų, už 

kiekvieną pavėluotą dieną taikomi 0,02 proc. dydžio delspinigiai nuo pradinės Sutarties vertės; 

5.1.3. Rangovui, pasitelkus papildomus subrangovus, atsisakius Sutartyje numatytų 

subrangovų, sukeitus vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdavus didesnę (mažesnę) 

Darbų dalį, negu buvo nurodyta pasiūlyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir apie tai 

neinformavus Užsakovo, t. y. nesilaikius Bendrųjų sutarties sąlygų XI skyriuje nustatytų 

reikalavimų, Rangovas įsipareigoja sumokėti Užsakovui 2 000,00 (dviejų tūkstančių) eurų dydžio 

baudą už kiekvieną nustatytą pažeidimo atvejį; 
5.1.4. Rangovui nepateikus Darbų atlikimo grafiko per 10 (dešimt) darbo dienų po Sutarties 

įsigaliojimo ar Užsakovo reikalavimu nepakoregavus Darbų atlikimo grafiko per Užsakovo ar jo 

įgalioto atstovo nustatytą terminą, Rangovui taikomi 0,02 proc. dydžio delspinigiai nuo pradinės 

Sutarties vertės už kiekvieną pavėluotą darbo dieną. 

5.2. Bendrųjų Sutarties sąlygų 8.5 punktas išdėstomas nauja redakcija: „Jei Užsakovas 

pastebi jau priimtų Darbų trūkumus, kurių nepastebėjo priimdamas Darbus, Užsakovas privalo 

pranešti apie juos Rangovui per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo jų pastebėjimo. Pranešus apie 

trūkumus, Rangovas privalo ištaisyti juos per Užsakovo nurodytą technologiškai reikalingą, 

protingą terminą, bet ne vėliau kaip iki kito mėnesio, einančio po trūkumų nustatymo, 20 dienos. 

Jeigu Rangovas per Užsakovo nurodytą technologiškai reikalingą, protingą terminą nepašalina 

atliktų Darbų trūkumų, apie kuriuos jį informavo Užsakovas, tai jis privalo atlyginti Užsakovui 

tiesioginius nuostolius, kuriuos šis patirs šalindamas trūkumus savo iniciatyva, pasitelkdamas 

trečiąsias šalis. Esant galimybei, tokie nuostoliai (išlaidos trečiosioms šalims trūkumams šalinti) yra 

išskaitomi iš Rangovui mokėtinų sumų ar pasinaudojus Rangovo pateiktu Sutarties įvykdymo 

užtikrinimu.“. 

5.3. Bendrųjų Sutarties sąlygų 16.2 punktas išdėstomas nauja redakcija:  

„16.2. Rangovas turės suteikti faktiškai atliktiems Darbams garantiją – 8 metai atviriems 

darbams, 10 metų paslėptiems darbams, tyčia paslėptiems Darbams 20 metų, medžiagoms – teisės 

aktuose nustatytą terminą. Atsiradus defektams, Rangovas pagal defektinį aktą savo lėšomis ir 

medžiagomis ištaiso trūkumus per akte nurodytą laiką, bet ne ilgiau nei 14 kalendorinių dienų.“.  



5.4. Jei Rangovas nutraukia Sutartį vienašališkai ne dėl Užsakovo kaltės, Užsakovas turi 

teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir Rangovas atlygina Užsakovui dėl Rangovo 

kaltės atsiradusius nuostolius kiek jų nepadengia Sutarties įvykdymo užtikrinimas. 

VI. SUBRANGOVAI 

6.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami šie subrangovai: nėra. Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip 

iki Sutarties vykdymo pradžios raštu pranešti Užsakovo atstovui subrangovų kontaktinius duomenis 

ir subrangovų atstovus. 

VII. SUTARTIES ESMINIAI PAŽEIDIMAI 

7.1 Sutarties esminiu pažeidimu bus laikoma: 

7.1.1. Rangovas, nepaisydamas Užsakovo raginimo, ilgiau nei 20 (dvidešimt) kalendorinių 

dienų vėluoja atlikti techninėje specifikacijoje nurodytus Darbus arba tiek pat laiko vėluoja atlikti 

Darbus pagal suderintame Darbų atlikimo grafike nustatytus terminus arba tiek pat laiko vėluoja 

pradėti vykdyti Darbus, kitaip aiškiai parodo ketinimą netęsti savo įsipareigojimų, tampa aišku, kad 

Darbus baigti iki Darbų atlikimo termino pabaigos neįmanoma ir Rangovas nepateikia motyvuotų 

paaiškinimų dėl Darbų vykdymo termino nesilaikymo;   
7.1.2. Rangovas pakartotinai nesilaiko Sutarties sąlygų dėl Darbų kokybės: naudoja 

netinkamas medžiagas, gaminius ar kitus komponentus, netinkamai atlieka Darbus ir nepaiso 

Užsakovo ir (ar) Statinio statybos techninio prižiūrėtojo nurodymų pašalinti defektus nustatytais 

terminais; 
7.1.3. Rangovas siekia padidinti Sutarties įkainius (t. y. nevykdo Sutarties už Sutartyje 

nustatytą įkainius); 
7.1.4. naujo arba pratęsto Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikimas nurodyta tvarka 

(išskyrus pirminį Sutarties įvykdymo užtikrinimą); 
7.1.5. jei Darbų atlikimo laikotarpiu Užsakovas laisvos formos Sutarties pažeidimo aktais 

užfiksuos ir informuos Rangovą apie daugiau nei 15 (penkiolika) Rangovo padarytų Sutarties bei 

techninės specifikacijos sąlygų pažeidimų; 
7.1.6. jeigu Rangovas nepateikia arba nepakoreguoja Darbų atlikimo grafiko ilgiau nei 15 

(penkiolika) darbo dienų nuo Sutarties pasirašymo; 

7.1.7. Sutartį vykdo tokios teisės neturintis (-ys) asmuo (-enys); 

7.1.8. jei Sutarties įgyvendinimo metu paaiškėja, kad Rangovas, negavęs Užsakovo sutikimo 

raštu, pakeitė statybos vadovą, kuris buvo nurodytas pasiūlyme ir už kurio patirtį Rangovui buvo 

skirti ekonominio naudingumo balai, ir tuo pažeidė Specialiųjų sutarties sąlygų 3.1.1 punkto 

(3.1.1.1 ir 3.1.1.2 papunkčių) nuostatas. 

7.1.9. Rangovas neištaiso/atsisako ištaisyti ekspertizės metu nustatytų Darbų trūkumus arba 

vėluoja ištaisyti ekspertizės metu nustatytus Darbų trūkumus ilgiau nei 30 darbo dienų nei Šalys 

buvo susitarusios Bendrųjų sutarties sąlygų 8.8 punkte nustatyta tvarka.  

7.2. Nustačius esminį Sutarties pažeidimą, Užsakovas turi teisę: 

7.2.1. vienašališkai nutraukti Sutartį, įspėjęs Rangovą prieš 15 (penkiolika) kalendorinių 

dienų; 

7.2.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu; 

7.2.3. gali taikyti abu aukščiau išvardytus atvejus. 

VIII. GARANTIJOS 

8.1. Darbams suteikiamas papildomas garantinis terminas nurodytas Specialiųjų sutarties 

sąlygų 3.1.2 punkte. 

IX. KITOS NUOSTATOS 

9.1. Rangovas Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą Sutarties vykdytoją (us): Irmantas Plytnikas, 

tel. +37067349299 el. paštas: irmantas.rolana@gmail.com. 



9.2. Užsakovas Sutarčiai vykdyti skiria atsakingą Sutarties vykdytoją (-us): Matas Jonuška, 

tel. +37068242018 el. paštas: matas.jonuska@vilnius.lt. 
9.3. Užsakovas pasilieka teisę Sutarties vykdymo priežiūrą perleisti vykdyti trečiajam 

asmeniui. 

X. SUTARTIES PRIEDAI 

10.1. Techninė specifikacija – Sutarties 1 priedas; 

10.2. Perdavimo-priėmimo aktas – Sutarties 2 priedas; 

10.3. Darbų įkainiai – Sutarties 3 priedas; 

10.4. Rangovo pasiūlymas – Sutarties 4 priedas. 

XI. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI 



 

 

 

 

 

Užsakovas: 

  

 

 

 

Rangovas: 

Vilniaus miesto savivaldybės administracija 

Konstitucijos pr. 3, Vilnius 

Juridinio asmens kodas: 188710061 
PVM mokėtojo kodas: LT887100610 

Banko sąskaitos Nr.:  

LT56 4010 0424 0392 0304 

Bankas: Luminor Bank AS Lietuvos skyrius 

Banko kodas: 40100 

Tel. Nr. (+370 5) 211 2000 

El. p. savivaldybe@vilnius.lt 
 

Sporto ir sveikatingumo skyriaus vedėjas 

Edvinas Eimontas 

 

______________ 
(parašas) 

______________ 
(data) 

 UAB „Rolana“ 

Širvintų g. 67-9, Vilnius 

Juridinio asmens kodas: 300765537 
PVM mokėtojo kodas: LT100003191312 

Banko sąskaitos Nr. 

LT16 7044 0600 0597 6659 
Bankas: AB SEB bankas 
Tel. Nr. +370 612 86068 

El. p.: info.rolana@gmail.com 
 

Direktorius 

Rolandas Gaidys 

______________ 
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Sutarties 1 priedas 

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

Vilniaus miesto savivaldybės administracija (toliau – Užsakovas) numato įsigyti Vilniaus 

Verkių specialiosios mokyklos sporto aikštyno atnaujinimo darbus, adresu Verkių g. 62, Vilnius.  

Darbų atlikimo terminai: 2 (du) mėn. nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties vykdymo 

metu dėl nenumatytų aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo ir kurias Rangovas privalės 

pagrįsti raštu (dėl darbų atlikimui nepalankių gamtinių sąlygų, dėl trečiųjų šalių neveikimo arba 

netinkamo veikimo; dėl atsiradusių papildomų darbų; dėl teisminių ginčų; dėl kitų objektyvių 

aplinkybių, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris 

Rangovas) gali būti sustabdytas darbų atlikimas. Sustabdymo terminas negali būti ilgesnis nei 6 

(šeši) mėnesiai. Medžiagų tiekimo sutrikimas (-ai) nebus traktuojamas (-i) kaip nenumatytos 

aplinkybės, kurios nepriklauso nuo Rangovo. 

Perkamus darbus apima: 

1. Lengvosios atletikos bėgimo takų dangos įrengimo darbų apimtys ir aprašymas: 
1.1. preliminariai 500 m

2
; 

1.2. turi būti įrengiami 2 takai; 

1.3. tako ilgis ~200 m. 

1.4. Dvisluoksnė purškiama EPDM (arba lygiaverčių) granulių lengvosios atletikos takų 

danga turi būti: 

1.5. atspari slydimui; 

1.6. tinkama Lietuvos klimatinėms sąlygoms (krituliams ir temperatūros svyravimams); 

1.7. atspari UV spinduliams; 

1.8. pritaikyta lengvosios atletikos bėgimo avalynei (su spygliukais); 

1.9. viršutinio sluoksnio spalva – raudona. 

1.10. Bėgimo takų linijos turi būti žymimos balta spalva, linijos plotis – preliminariai 50 

mm (galima paklaida +/- 10 proc.). 

1.11. Bendras žymimų linijų ilgis – preliminariai 400 m. Tikslus linijų žymėjimas turi būti 

suderintas su Užsakovu po dangos įrengimo. 

1.12. Bendras liejamos dangos storis ne mažiau kaip 13 mm. 

1.13. Danga turi būti liejama ant asfaltbetonio pagrindo, kurį įrengia Rangovas. Pagrindai – 

asfalto, ne mažiau kaip 40 mm storio. Asfalto danga įrengiama ant 300 mm sutankinto smėlio ir 150 

mm skaldos sluoksnio. 

1.14. Bortelių įrengimas - betoniniais ne mažesnio kaip 50x200x1000 mm dydžio vejos 

borteliais įrėminamas bėgimo takas. Vejos borteliai įbetonuojami. Preliminarus vejos bortelių kiekis 

– apie 400 m. 

1.15. Danga turi būti laidi vandeniui. 

1.16. Iki Sutarties pasirašymo dienos turi būti pateikiamas gamintojo patvirtinimas, 

jog danga skirta būtent minimai sporto veiklai. 

1.17. Iki Sutarties pasirašymo dienos, Rangovas turės Užsakovui pateikti dangos 

įrengimo darbų technologinį aprašymą lietuvių kalba, jame nurodant naudojamas medžiagas, 

jų proporcijas, darbų eigos etapus bei jų vykdymo sąlygas. 

2. Universalios paskirties sporto aikštelių dangos įrengimo darbų apimtys ir 

aprašymas: 
2.1. preliminariai 420 m

2 
aikštelėms; 

2.2. turi būti įrengiamos - 1 pilna krepšinio aikštelė, tinkanti tinkliniui; 

2.3. universalios paskirties sporto aikštelių dangos turi būti tinkamos krepšinio, tinklinio, 

teniso ir badmintono sporto šakoms; 

2.4. viršutinio sluoksnio spalva – raudona. 



2.5. Bendras liejamos dangos storis nemažiau 16 mm (8 mm SBR ir 8 mm EPDM (arba 

lygiavertis) sluoksnis). 

2.6. Krepšinio aikštelių dangos turi būti liejamos ant asfaltbetonio pagrindo, kurį įrengia 

Rangovas. Pagrindai – asfalto, ne mažiau kaip 40 mm storio. Asfalto danga įrengiama ant 300 mm 

sutankinto smėlio ir 150 mm skaldos sluoksnio. 

2.7. Bortelių įrengimas - betoniniais ne mažesnio kaip 50x200x1000 mm dydžio vejos 

borteliais įrėminama krepšinio aikštelė. Vejos borteliai įbetonuojami. Preliminarus vejos bortelių 

kiekis – apie 90 m  

2.8. Iki Sutarties pasirašymo dienos turi būti pateikiamas gamintojo patvirtinimas, 

jog danga skirta būtent minimai sporto veiklai. 

2.9. Iki Sutarties pasirašymo dienos, Rangovas turės Užsakovui pateikti dangos 

įrengimo darbų technologinį aprašymą lietuvių kalba, jame nurodant naudojamas medžiagas, 

jų proporcijas, darbų eigos etapus bei jų vykdymo sąlygas. 

2.10. Krepšinio, kvadrato aikštelių linijų žymėjimo darbai. Linijos plotis – 50 mm (galima 

paklaida +/- 10 proc.). 

2.11. Bendras linijų ilgis – preliminariai 350 m. Tikslus linijų žymėjimas, turi būti 

suderintas su Užsakovu po dangos įrengimo. 

2.12. Logotipų dažymo darbų apimtys ir aprašymas. Preliminari apimtis – 5 vnt. (derinama 

su Užsakovu po sporto aikštyno įrengimo) Vilniaus miesto ženklo, užrašo „Pirmyn, vilniečiai!“, 

krepšinio klubų „Rytas“ ir „Kibirkštis“ logotipų, dažomų krepšinio aikštelių vidurio ir baudos 

aikštelių skrituliuose (skritulio skersmuo – ~ 3,6 m) bei aikštės šonuose. Logotipai dažomi dirbtinei 

dangai tinkančiais dažais. Vilniaus miesto ženklas dažomas balta spalva. Užrašas „Pirmyn, 

vilniečiai!“ dažomas balta ir juoda spalva. Krepšinio klubų „Rytas“ ir „Kibirkštis“ logotipai užima 

visą 3,6 m. skersmens krepšinio aikštės centrinį skritulį ir yra dažomi trimis spalvomis – juoda, 

balta ir raudona/oranžinė. Logotipų dažymui būtinus trafaretus pateikia Užsakovas po dangos 

įrengimo. Logotipų pavyzdžiai bus pateikti Rangovui po Sutarties pasirašymo. 

2.13. Krepšinio stovas (2 vnt.) – juodos spalvos, įbetonuojamas, pagamintas iš metalinio 

(arba lygiaverčio) ne mažesnio kaip 150x150 mm stačiakampio vamzdžio, metalo sienelės storis ne 

mažiau kaip 5 mm, skirtas naudoti lauko sąlygomis, su galvanizuoto arba lygiaverčio metalo 

kapsule, stovo aukštis – reguliuojamas, stovas turi turėti ne plonesnio kaip 40 mm storio ir 2 metrų 

aukščio apsaugą juosiančią stulpą, saugančią sportuojančiuosius nuo sužeidimų. 

2.14. Krepšinio lenta (2 vnt.) – lentos matmenys 180 x 105 cm, pagaminta iš ne mažesnio 

kaip 12 mm storio grūdinto stiklo arba skaidraus akrilo plastiko, su metaliniu rėmu, tvirtinama prie 

stovo. 

2.15. Krepšinio lankas (2 vnt.) – amortizuojantis, sustiprintas, pritvirtintas prie lentos, turi 

lankstytis vertikalioje ašyje aukštyn - žemyn. 

2.16. Krepšinio tinklelis (2 vnt.) - poliamidinis, tvirtinamas lanko viduje perveriamas trosu, 

nemažiau kaip 6 mm storio, baltos spalvos. 

2.17. Kamuolių gaudyklės krepšinio aikštelėje – 4 m aukščio, cinkuotų (arba dažytų 

milteliniu būdu (arba lygiaverčiu) ne mažesnio kaip 80 mm apvalaus plieno profilio stulpų, tinklas – 

polipropilenas (4 mm), tinklo akies dydis 12x12 cm. Gaudyklės tinklo spalva – žalia. Įėjimo vieta 

derinama su Užsakovu prieš betonuojant gaudyklės stulpus. Bendras ilgis apie – 90 m.  

3. Paplūdimio tinklinio aikštelė:  

3.1. plotas – preliminariai 420 m
2
; 

3.2. smėlio frakcija 0/1, plautas sijotas smėlis (kvarcinis netinkamas). Įrengimas pagal 

technologinę kortelę. Prieš pristatant smėlį Rangovas privalo pateikti 3 galimus smėlio pavyzdžius 

susiderinimui su Užsakovu. 

3.3. Aikštelėje pilnu perimetru turi būti įrengiamos žalios spalvos kamuolio gaudyklės – 

maždaug 90 m, 4 m aukščio (nuo žemės) cinkuotų (arba dažytų milteliniu būdu (arba lygiaverčiu)) 



ne mažesnio kaip 60 mm apvalaus arba kvadratinio plieno profilio stulpų, tinklas – polipropilenas 

(3 mm), tinklo akies dydis 45x45 cm. Turi būti paliekamas įėjimas kampe. 

4. Teniso, badmintono ir tinklinio įranga: 
4.1. tinklo laikymo stovas (2 vnt.): 

4.2. juodos spalvos; 

4.3. įbetonuojamas, aukštis – ~ 250 cm (įbetonavus); 

4.4. pagamintas iš stačiakampio (ne mažesnio kaip 80x80 mm) arba ovalinio (ne mažesnio 

kaip 75x116 mm) aliuminio (arba lygiaverčio) profilio; 

4.5. tvirtinamas įbetonavimo gilzėmis; 

4.6. stovas privalo turėti tinklo įtempimo mechanizmą. 

4.7. Stovai reguliuojamo aukščio. 

4.8. Komplekte turi būti tinklas, tinkantis tinkliniui, tenisui ir badmintonui -1 vnt. 

5. Šuolių sektorius: 

5.1. įsibėgėjimo takelis: 

5.1.1. ne siauresnis nei 1,25 metrų pločio, ne trumpesnis negu 30 metrų ilgio; 

5.1.2. dengtas dvisluoksne purškiama EPDM (arba lygiaverte) bėgimo takams identiška 

danga; 

5.2. Šuoliaduobė: 

5.2.1.  plotis - ~3 m; 

5.2.2. ilgis - ~6 m.; 

5.2.3. gylis -30 cm. 

5.2.4. Šuoliaduobės perimetras po žeme iki 30 cm gylio turi būti izoliuotas guminiais 

bortais, apie 18 m, šonuose nuo dirvožemio susimaišymo.  

5.2.5. Šuoliaduobės apačioje ir šonuose turi būti paklota geotekstilės medžiaga. 

5.2.6. Turi būti užpildyta smėlio be priemaišų užpildu. Smėlio frakcija 0/2 mm. 

5.2.7. Šuoliaduobės pagrindas turi būti pralaidus vandeniui, kad smėlyje neužsilaikytų 

vanduo. 

5.2.8. Smėlio kiekis – apie 5,4 kubiniai metrai. 

6. Gimnastikos - treniruoklių įrenginių įrengimo darbų apimtys ir aprašymas: 
6.1. danga po treniruokliais: 

6.1.1. dangos plotas – ~ 619 m
2
; 

6.1.2. dangos spalva – tamsiai pilka. 

6.1.3. Danga klojama ant Rangovo paruošto pagrindo atitinkančio gamintojo nustatytus 

reikalavimus, bet ne mažiau nei ant 200 mm sutankinto smėlio, 150 mm dolomito skaldos, frakcija 

0/45). Išlyginamasis atsijų sluoksnis (1-3 cm). 

6.1.4. 30 mm SBR (frakcija 2-6 mm) surišta poliuretaniniu rišikliu. 10 mm EPDM (arba 

lygiavertė) (frakcija 1-3,5 mm) surišta poliuretaniniu rišikliu. 

6.1.5. Iki Sutarties pasirašymo dienos turi būti pateikiama:  

6.1.5.1. dokumentai įrodantys, kad danga atitinka LST EN1177:2018 (arba lygiavertį) 

standartą ir (arba) HN131:2015 (arba lygiavertę); 

6.1.5.2. gamintojo patvirtinimas, jog danga skirta būtent minimai sporto veiklai. 

6.1.6. Rangovas, iki Sutarties pasirašymo dienos, turės Užsakovui pateikti dangos 

įrengimo darbų technologinį aprašymą lietuvių kalba, jame nurodant naudojamas medžiagas, 

jų proporcijas, darbų eigos etapus bei jų vykdymo sąlygas. 

6.2. Treniruoklių komplektai sudaromi iš šių treniruoklių: 

6.2.1. Žemas lengvojo kultūrizmo suoliukas, skirtas užšokimui abiem kojomis, greitam 

užlipimui bei nulipimui, atsispaudimų darymui – 2 vnt. 

6.2.1.1. Žemas lengvojo kultūrizmo suoliukas turi būti sudarytas iš: 



6.2.1.1.1. bent 1 lenktos medienos suoliuko, pagaminto iš impregnuotos ir dažytos medienos, 

kurio aukštis turi būti ne žemesnis nei 0,30 m; 

6.2.1.1.2. bent 1 metalinės konstrukcijos tvirtinamos viršuje pagamintos iš cinkuoto bei dažyto 

nerūdijančio plieno; 

6.2.1.1.3. bent 1 EPDM (arba lygiaverčio) gumos kilimėlio užtikrinant sukibimą su avalyne. 

6.2.1.2. Žemo lengvojo kultūrizmo suoliuko elementų konstrukcijos turi būti užapvalintais 

kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei 

užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.1.3. Žemas lengvojo kultūrizmo suoliukas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą 

įrodantį atitiktį stacionariosios kūno rengybos lauko įrangai pagal standartą EN 16630 ar lygiavertį. 

Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to žemo lengvojo kultūrizmo suoliuko kodas. Sertifikatas 

turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.2. Treniruoklis kliūčių peršokimui, skirtas šuoliukų treniravimuisi – 1 vnt. 

6.2.2.1. Treniruoklis kliūčių peršokimui turi būti sudarytas iš: 

6.2.2.1.1. bent 6 laikančiųjų polių, pagamintų iš impregnuotos ir dažytos medienos; 

6.2.2.1.2. bent 3 horizontalių nerūdijančio plieno skersinių skirtinguose aukščiuose: aukščiausias 

ne mažesniame nei 0,9 m aukštyje, vidurinis ne mažesniame nei 0,75 m aukštyje ir žemiausias ne 

mažesniame nei 0,6 m aukštyje. 

6.2.2.2. Treniruoklis kliūčių peršokimui turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai 

turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.2.3. Treniruoklis kliūčių peršokimui privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį 

atitiktį stacionariosios kūno rengybos lauko įrangai pagal standartą EN 16630 ar lygiavertį. 

Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to treniruoklio kliūčių peršokimui kodas. Sertifikatas turi 

būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.3. Sporto kompleksas, skirtas aktyviai veiklai ir turintis balansavimo, kliūčių 

įveikimo ir sportiniams pratimams atlikti skirtų elementų (toliau – sporto kompleksas) – 1 

vnt. 

6.2.3.1. Sporto kompleksas turi būti sudarytas iš: 

6.2.3.1.1. laikančiųjų polių, pagamintų iš 100% impregnuotos ir dažytos medienos. Ant vieno iš 

jų pritvirtinta 1, ne trumpesnė nei 1,2 m HPL (arba lygiavertės) smulki vingiuota lenta, kurios 

tarpuose galima padėti pirštą kopimui pirštais aukštyn/ žemyn; 

6.2.3.1.2. bent 7 tiesių nerūdijančio plieno (arba lygiaverčio) sijų, skirtų laikymuisi pratimų 

metu; 

6.2.3.1.3. ant armuotų lynų kabančio ne trumpesnio nei 2,3 m ir ne siauresnio nei 0,6 m 

balansinio tilto perėjimui; 

6.2.3.1.4. ne trumpesnės nei 1,5 m horizontalių tinklų sistemos, skirtos laipiojimui; 

6.2.3.1.5. skirtingų apvalių HPL (arba lygiaverčių) platformų, skirtų kojų, liemens ir klubų 

raumenims stiprinti ir balansavimui ant nerūdijančio plieno spyruoklės. 

6.2.3.2. Sporto kompleksas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti 

paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.3.3. Sporto kompleksas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį 

standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to 

sporto komplekso kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.4. Kliūčių ruožas, skirtas koordinacijos ir balansavimo ugdymui vaikams – 1 vnt. 

6.2.4.1. Kliūčių ruožas turi būti sudaryti iš: 

6.2.4.1.1. bent 12 ne trumpesnių nei 1,39 m medinių vertikalių polių; 

6.2.4.1.2. bent 12 nerūdijančio plieno horizontalių lygiagrečių, įrengtų ne žemesniame nei 1,2 m 

aukštyje,  kurios sujungia nerūdijančio plieno polius, taip sudarydami kliūčių ruožą; 



6.2.4.1.3. prie medinių polių, ne žemesniame nei 0,3 m aukštyje, pritvirtintų bent 8 ovalių 

platformų skirtų balansavimo ir koordinacijos pratimams atlikti; 

6.2.4.1.4. tarp medinių polių, ne žemesniame nei 0,4 m aukštyje, armuotais lynais pritvirtintų 

bent 2 apvalių mėlynos spalvos platformų, kurios sudarytų balansavimo taką. 

6.2.4.2. Kliūčių ruožas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti 

taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.4.3. Kliūčių ruožas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį vaikų 

žaidimo aikštelių saugumo standartui EN 1176 bei atitikti Higienos normos HN131:2015 

reikalavimus ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to kliūčių ruožo kodas. 

Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.5. Klubų treniruoklis, skirtas klubų ir rankų raumenų lavinimui, sąnarių 

stiprinimui su rankomis prisilaikant už konstrukcijos ir sukantis į skirtingas puses – 1 vnt. 

6.2.5.1. Klubų treniruoklis turi būti sudarytas iš: 

6.2.5.1.1. ne žemesnės nei 1,3 m nerūdijančio plieno lenktos laikančiosios konstrukcijos; 

6.2.5.1.2. apvalios judančios platformos, kurios diametras turi būti ne mažesnis nei 0,5 m; 

6.2.5.1.3. visos judančios dalys yra suformuotos su rutuliniais guoliais, kurie uždengti ir 

pagaminti taip, kad nebūtų galimybės susitepti. 

6.2.5.2. Klubų treniruoklis turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti 

paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.5.3. Klubų treniruoklis privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį 

standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to klubų 

treniruoklio kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.6. Minimo suolas, skirtas kojų sąnarių bei raumenų lavinimui, naudojantis viena 

puse bei tempimo pratimų atlikimui, naudojantis kita puse – 1 vnt. 

6.2.6.1. Minimo suolas turi būti sudarytas iš: 

6.2.6.1.1. 1 lenktos medienos suoliuko, pagaminto iš 100% impregnuotos ir dažytos medienos, 

kurio ilgis turi būti nemažesnis nei 1,18 m; 

6.2.6.1.2. ant suoliuko pritvirtintos 2 lenktų rankenų, pagamintų iš apsaugoto nuo rūdijimo, 

giluminiu cinkavimu dažyto nerūdijančio plieno (arba lygiaverčio); 

6.2.6.1.3. metalinėje konstrukcijoje, tvirtinamoje priešais suoliuką, įmontuojamų dviračio pedalų 

laisvam minimui. 

6.2.6.2. Minimo suolas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti 

taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.6.3. Minimo suolas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį standartui 

EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to minimo suolo 

kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.7. Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui, skirtas saugiems judesiams atlikti sėdint 

ir stojantis (toliau – treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui) – 1 vnt. 

6.2.7.1. Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui turi būti sudarytas iš: 

6.2.7.1.1. bent 2 laikančiųjų polių iš impregnuotos medienos, kurių ilgis būtų nemažesnis nei 1,3 

m; 

6.2.7.1.2. bent 2 netrumpesnių nei 1 m nerūdijančio plieno skersinių, įtvirtintų tarp laikančiųjų 

polių skirtingame aukštyje; 

6.2.7.1.3. nežemesnio nei 0,61 m lenkto impregnuotos medienos suoliuko, skirto mankštos 

pratimams atlikti. 

6.2.7.2. Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. 

Varžtai turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi 

juo. 



6.2.7.3. Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą 

įrodantį atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas 

būtent to treniruoklio atsisėdimui ir atsistojimui kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki 

Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.8. Vingiuotas balansinis rąstas, skirtas tvirtinti viso kūno raumenis ir gerinti 

bendrą kūno savijautą – 1 vnt. 

6.2.8.1. Vingiuotas balansinis rąstas turi būti sudarytas iš: 

6.2.8.1.1. ne trumpesnių nei 0,10 m dviejų nerūdijančio plieno laikančiųjų kojelių; 

6.2.8.1.2. 1 ne trumpesnio nei 2,2 m  ir ne siauresnio nei 0,13 m medinio banguoto polio. 

6.2.8.2. Vingiuotas balansinis rąstas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi 

būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.8.3. Vingiuotas balansinis rąstas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį 

atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent 

to vingiuoto balansinio rąsto kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo 

dienos. 

6.2.9. Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis, skirtas išmankštinti pečių ir 

krūtinės raumenis. Skirta dešinei rankai – 1 vnt. 

6.2.9.1. Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis turi būti sudarytas iš: 

6.2.9.1.1. 2 laikančių polių, kurių vienas ne žemesnis nei 1,1 m, o kitas ne žemesnis nei 0,87 m, 

pagamintų iš 100% impregnuotos dažytos medienos; 

6.2.9.1.2. 1 lenkto metalinio polio, ant kurio įmontuotas slankiojantis kamuoliukas; 

6.2.9.2. Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis turi būti užapvalintais kampais ir 

briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų 

naudojimąsi juo. 

6.2.9.3. Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis privalo būti sertifikuotas ir turėti 

sertifikatą įrodantį atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti 

nurodytas būtent to dešininio pečių ir krūtinės juostos treniruoklio kodas. Sertifikatas turi būti 

pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.10. Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis, skirtas išmankštinti pečių ir 

krūtinės raumenis. Skirta kairei rankai – 1 vnt. 

6.2.10.1. Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis turi būti sudarytas iš: 

6.2.10.1.1. 2 laikančių polių, kurių vienas ne žemesnis nei 1,1 m, o kitas ne žemesnis nei 0,87 m, 

pagamintų iš 100% impregnuotos dažytos medienos; 

6.2.10.1.2. 1 lenkto metalinio polio, ant kurio įmontuotas slankiojantis kamuoliukas; 

6.2.10.2. Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis turi būti užapvalintais kampais ir 

briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų 

naudojimąsi juo. 

6.2.10.3. Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis privalo būti sertifikuotas ir turėti 

sertifikatą įrodantį atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti 

nurodytas būtent to kairinio pečių ir krūtinės juostos treniruoklio kodas. Sertifikatas turi būti 

pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.11. Sporto įranga, skirta aktyviai veiklai ir turintis balansavimo, kliūčių įveikimo ir 

sportiniams pratimams atlikti skirtų elementų (toliau – sporto įranga) – 1 vnt. 

6.2.11.1. Sporto įranga turi būti sudaryta iš: 

6.2.11.1.1. bent 1 laikančiojo polio, ne žemesnio nei 2,1 m, kuris būtų pagamintas iš 100% 

dažytos ir impregnuotos medienos ir ant jo pritvirtintos 1 HPL (arba lygiavertės) smulkios 

vingiuotos lentos, kurios tarpuose galima padėti pirštą; 

6.2.11.1.2. ne trumpesnės nei 2,2 m banguotos medinės sijos, skirtos laipiojimui; 

6.2.11.1.3. metalinės sijos, skirtos laikymuisi; 



6.2.11.1.4. tarp 2 laikančiųjų konstrukcijų įmontuotų 2 banguojančių metalinių sijų iš apsaugoto 

nuo rūdijimo giluminiu cinkavimu dažyto nerūdijančio plieno, HPL (arba lygiaverčio) žiedo, skirto 

pernešimui iš vienos pusės į kitą. Aukščiausia metalinės banguojančios sijos vieta nemažesnė nei 

1,29 m; 

6.2.11.1.5. HPL (arba lygiavertės) lentos, skirtos rankos raumenų ir sąnarių lavinimui, ant kurios 

įrengta rankena sukamiesiems judesiams atlikti. 

6.2.11.2. Sporto įranga turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti 

taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.11.3. Sporto įranga privalo būti sertifikuota ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį standartui EN 

16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent tos sporto įrangos 

kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.12. Pečių sukamasis treniruoklis, skirtas pečių juostos lankstumui lavint – 1 vnt. 

6.2.12.1. Pečių sukamasis treniruoklis turi būti sudarytas iš: 

6.2.12.1.1. bent 2 medinių impregnuotų polių, kurie būtų ne trumpesni nei 1,5 m ilgio; 

6.2.12.1.2. nežemiau nei 1 m aukštyje įrengtos HPL (arba lygiavertės) ovalios formos lentos, 

kurioje padaryti 2 skirtingo dydžio ratai ir jame įtvirtinti plastikiniai kamuoliukai, skirti sukimui. 

6.2.12.2. Pečių sukamasis treniruoklis turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi 

būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.12.3. Pečių sukamasis treniruoklis privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį 

atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent 

to pečių sukamojo treniruoklio kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties 

pasirašymo dienos. 

6.2.13. Atminties lavinimo žaidimas, skirtas įvairioms amžiaus kategorijoms lavinti 

atmintį - 1 vnt. 

6.2.13.1. Atminties lavinimo žaidimas turi būti sudarytas iš: 

6.2.13.1.1. bent 2 impregnuotos medienos polių, kurie būtų ne trumpesni nei 0,87 m; 

6.2.13.1.2. bent 2 laikančiųjų lenktų konstrukcijų iš nerūdijančio plieno (arba lygiaverčio); 

6.2.13.1.3. bent 1 HPL (arba lygiavertės) lentos – atminties lavinimo žaidimo, kurios matmenys 

būtų ne mažesni nei 1,29 m x 0,9 m. 

6.2.13.2. Atminties lavinimo žaidimas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai 

turi būti paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.13.3. Atminties lavinimo žaidimas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį 

atitiktį standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent 

to atminties lavinimo žaidimo kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo 

dienos. 

6.2.14. Gimnastikos suoliukas, skirtas tempimo pratimams atlikti, gali būti naudojamas 

saugiam atsisėdimui ir atsistojimui, įvairiems sportiniams elementams atlikti – 2 vnt. 

6.2.14.1. Gimnastikos suoliukas turi būti sudarytas iš: 

6.2.14.1.1. bent 1 lenktos medienos suoliuko, pagaminto iš 100% impregnuotos dažytos medienos 

(arba lygiavertės), kurio ilgis turi būti ne mažesnis nei 1,18 m, aukštis – 0,61 m; 

6.2.14.1.2. ant suoliuko pritvirtintų 2 rankenų, pagamintų iš apsaugoto nuo rūdijimo giluminiu 

cinkavimu dažyto nerūdijančio plieno. 

6.2.14.2. Gimnastikos suoliukas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti 

paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.14.3. Gimnastikos suoliukas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį 

standartui EN 16630 ir EN 1176-1 ar lygiaverčius. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to 

gimnastikos suoliuko kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.15. Piramidė iš 5 kubų, skirta peršokimui, sėdėjimui, įvairių pratimų atlikimui – 1 

vnt. 



6.2.15.1. Piramidė iš 5 kubų turi būti pagaminta iš gumos EPDM (arba lygiaverčių) granulių; 

6.2.15.2. Piramidė iš 5 kubų turi būti ne mažesnių matmenų nei 0,8 m x 0,8 x 0,8 m. 

6.2.15.3. Piramidė iš 5 kubų turi būti sumontuota ir pritvirtinta prie žemės su specialiu 

požeminiu ankeriu. 

6.2.15.4. Piramidė iš 5 kubų turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti 

paslėpti taip, kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.15.5. Piramidė iš 5 kubų privalo būti sertifikuota ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį 

standartui EN 1176 ar lygiavertį. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent tos piramidės iš 5 kubų 

sertifikato kodas. Sertifikatas turi būti pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.16. Batutas, skirtas šokinėjimui, kurio metu stiprinami visi kūno raumenys, 

pritaikytas lauko sąlygoms – 2 vnt. 

6.2.16.1. Batutai turi būti sudaryti iš: 

6.2.16.1.1. cinkuoto, dažyto metalo ir kombinuotų lynų, kurie turi būti sudaryti iš polipropileno 

siūlų, plieninės galvanizuotos vielos; 

6.2.16.1.2. šokinėjimo paviršius turi būti bent 0,92 m; 

6.2.16.1.3. Nerūdijančio plieno rėmo, kurio matmenys turi būti ne mažesni nei 1,5 m x 1,5 m. 

6.2.16.2. Batutas turi būti užapvalintais kampais ir briaunomis. Varžtai turi būti paslėpti taip, 

kad netrukdytų naudotis įrenginiu bei užtikrintų saugų naudojimąsi juo. 

6.2.16.3. Batutas privalo būti sertifikuotas ir turėti sertifikatą įrodantį atitiktį standartui EN 

1176 ar lygiavertį. Sertifikate privalo būti nurodytas būtent to batuto kodas. Sertifikatas turi būti 

pateikiamas iki Sutarties pasirašymo dienos. 

6.2.17. Piešinys baltais dažais dangoje, skirti sportinėms treniruotėms – 1 vnt. 

6.2.17.1. Piešinys baltais dažais dangoje turi būti sudarytas iš linijų ir kopėčių, kurias turi 

sudaryti 8 kvadratai (20 m x 10 m plote). 

6.2.17.2. Piešinio baltais dažais dangoje formos turi būti išsidėstę viena šalia kitos. 

6.2.17.3. Piešinys baltais dažais dangoje turi būti piešiamas naudojant lauko sąlygoms guminei 

dangai pritaikytus baltos spalvos dažus. 

6.2.17.4. Piešinio baltais dažais dangoje eskizas su Užsakovu derinamas prieš atlikimą. 

PASTABA. Užsakovas leidžia +/ -5 % nuokrypį nuo treniruoklių matmenų, nurodytų 

šioje techninėje specifikacijoje. Visi treniruokliai turi būti įrengiami pagal gamintojo 

technologinę kortelę.  

Garantija: bendra įrenginio garantija - ne trumpesnė nei 5 metai; metalinėms ir aukšto slėgio 

laminato dalims - ne trumpesnė nei 20 metų; medinėms dalims - ne trumpesnė nei 15 metų; 

plastikinėms dalims bei lynams - ne trumpesnė nei 5 metai. Garantija pradeda galioti nuo priėmimo 

– perdavimo akto pasirašymo dienos. 

7. Suolas be atramos - preliminariai 4 vnt. 
7.1. Ilgis – ne mažiau kaip 1,8 m, plotis – ne mažiau kaip 0,35 m, aukštis – 0,40-0,45 m. 

7.2. Reikalavimai medžiagoms: metalinės suolo dalys milteliniu būdu apdorotos ir 

dažytos, medinės dalys 100 % impregnuotos ir dažytos. Įrenginio medžiagos ir turi būti pritaikytos 

temperatūrų svyravimui Lietuvos klimatinėmis sąlygomis. Suolas turi būti tvirtinamas jį 

įbetonuojant. 

7.3. Suolui turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 5 (penkerių) metų bendroji 

garantija,  metalinėms konstrukcijoms suteikiama ne trumpesnė kaip 15 (penkiolikos) metų 

garantija, medinėms konstrukcijoms – ne trumpesnė kaip 10 (dešimties) metų garantija. Garantija 

pradeda galioti nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 

8. Šiukšlių dėžė - preliminariai 4 vnt. 
8.1. Parkams ir gatvėms pritaikyta šiukšlių dėžė. 



8.2. Šiukšlių dėžė turi būti pagaminta iš milteliniu būdu padengto metalo, kurio sienelės 

storis - ne mažiau 3 mm. Šiukšlių dėžė turi turėti stogelį, kuris apsaugotų nuo šiukšlių išsibarstymo. 

Vidinis šiukšlių dėžės skersmuo – ne mažiau 0,30 m, aukštis – ne mažiau 0,85 m. Šiukšlių dėžės 

talpa – ne mažiau 60 l. 

8.3. Šiukšlių dėžė turi būti tvirtinama ją įbetonuojant. 

8.4. Šiukšlių dėžei turi būti suteikiama ne trumpesnė kaip 5 (penkerių) metų bendroji 

garantija,  metalinėms konstrukcijoms suteikiama ne trumpesnė kaip 15 (penkiolikos) metų 

garantija. Garantija pradeda galioti nuo priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 

9. Trinkelių danga – įrengiama tose vietose, kur numatyti pėsčiųjų takai (tiksli vieta 

derinama su Užsakovu prieš pradedant darbus) – preliminariai 350 m
2
.  

9.1. Trinkelės turi atitikti – LST EN 1338 (arba lygiavertį) standartą(„Betoninės grindinio 

trinkelės. Reikalavimai ir bandymo metodai“). Tai įrodantis dokumentas turi būti pateikiamas 

iki Sutarties pasirašymo dienos. 
9.2. Pėsčiųjų takai įrėminami vejos bortais iš abiejų pusių – preliminariai 240 m.  

9.3. Aukščių skirtumas tarp gretimų trinkelių gali būti iki 2 mm, tarpas tarp 3 metrų 

linijuotės ir pavirščiaus – iki 5 mm.  

9.4. Trinkelių danga įrengiama ant Rangovo paruošto pagrindo, kurį sudaro: 

9.4.1. esamas gruntas; 

9.4.2. apsauginis šalčiui atsparus sluoksnis – smėlio žvyro mišinys, EV2=80 MPa, d=300 

mm.; 

9.4.3. skaldos pagrindo sluoksnis – EV2=100 MPa, d=150; 

9.4.4. išlyginamasis skaldos atsijų sluoksnis, d=30 mm.; 

9.5. betoninė trinkelė – 200x100x60 mm, šviesiai pilkos spalvos.  

10. Vejos įrengimas teritorijoje – žolės atsėjimas sporto aikštyno teritorijoje. Tikslios 

vietos derinamos su Užsakovu darbų vykdymo metu. Preliminariai – 400 m
2
.  

10.1. Derlingos dirvos sluoksnis tolygiai paskleidžiamas visame būsimos vejos plote 10 cm 

storio sluoksniu, nurenkami akmenys, žemės sluoksnis sutankinamas voluojant.  

10.2. Prieš sėjant žolę, žemės paviršius išpurenamas.  

10.3. Po žolės sėjimo, augalų paviršiu dar kartą purenamas ir laistomas.  

10.4. Vejos žolės mišinys gali būti tikslinamas pagal žemės rūšį arba aplinką prieš 

pradedant darbus.  

1 lentelė. 

Eil. 

nr 

Darbo pavadinimas Preliminarios 

apimtys 

1.  Lengvosios atletikos bėgimo takų dangos įrengimas 500 kv. m. 

2.  Bėgimo takų linijų žymėjimas 400 m 

3.  Universalios paskirties sporto aikštelės dangos įrengimas 420 kv.m. 

4.  Krepšinio ir kvadrato aikštelės linijų piešimas 350 m 

5.  Logotipų dažymo darbai 5 vnt. 

6.  Krepšinio stovas su įrengimu 2 vnt. 

7.  Krepšinio lenta su įrengimu 2 vnt. 



8.  Krepšinio lankas su įrengimu  2 vnt. 

9.  Krepšinio tinklelis 2 vnt. 

10.  Krepšinio ir paplūdimio tinklinio aikštelių kamuolių gaudyklės 180 m 

11.  Paplūdimio tinklinio aikštelė 420 kv. m. 

12.  Teniso, badmintono ir tinklinio įranga su įrengimu 1 komplektas 

13.  Šuolių sektoriaus įsibėgėjimo takelio įrengimas 30 m 

14.  Šuoliaduobės įrengimo darbai 1 vnt. 

15.  Smėlis šuoliaduobei 5,4 kub. m 

16.  Guminiai bortai 18 m 

17.  Universalios dangos po gimnastikos treniruokliais įrengimas 619 kv.m. 

18.  Žemas lengvojo kultūrizmo suoliukas 2 vnt. 

19.  Treniruoklis kliūčių peršokimui 1 vnt. 

20.  Sporto kompleksas 1 vnt. 

21.  Kliūčių ruožas 1 vnt. 

22.  Klubų treniruoklis 1 vnt. 

23.  Minimo suolas 1 vnt. 

24.  Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui 1 vnt. 

25.  Vingiuotas balansinis rąstas 1 vnt. 

26.  Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis 1 vnt. 

27.  Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis 1 vnt. 

28.  Sporto įranga 1 vnt. 

29.  Pečių sukamasis treniruoklis 1 vnt. 

30.  Atminties lavinimo žaidimas 1 vnt. 

31.  Gimnastikos suoliukas 2 vnt. 

32.  Piramidė iš 5 kubų 1 vnt. 

33.  Batutas 2 vnt. 



34.  Piešinys baltais dažais dangoje 1 vnt. 

35.  Pagrindų įrengimas 1959 kv.m. 

36.  Vejos bortelių įrengimas 490 m 

37.  Suolas be atramos 4 vnt. 

38.  Šiukšlių dėžė 4 vnt. 

39.  Trinkelių danga 350 kv.m. 

40.  Vejos įrengimas 400 kv.m. 

Užsakovas darbus pirks pagal faktinį savo poreikį. Sutarties vykdymo metu 1 lentelėje 

nurodytos preliminarios darbų apimtys gali kisti (gali būti įsigyta daugiau arba mažiau nurodytų 

darbų apimties), neviršijant – 350 000,00 EUR įskaitant visus mokesčius. 

Rangovas turės suteikti faktiškai atliktiems Darbams garantiją – ne trumpesnę nei 5 metai 

atviriems darbams, ne trumpesnę nei 10 metų paslėptiems darbams, tyčia paslėptiems darbams ne 

trumpesnę nei 20 metų, medžiagoms – teisės aktuose nustatytą terminą. Atsiradus defektams, 

Rangovas pagal defektinį aktą savo lėšomis ir medžiagomis ištaiso trūkumus per akte nurodytą 

laiką, bet ne ilgiau nei 14 kalendorinių dienų. 

Pastabos: 

1. Jeigu techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar šaltinis, konkretus 

modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar 

teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, standartas, 

techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos, tiekėjas gali pateikti lygiavertį sprendinį 

(kitų gamintojų lygiavertė produkcija ar įranga, pan.). 

2. Medžiagos turi būti atitinkančios galiojančius ES standartus bei pritaikytos 

temperatūrų svyravimui Lietuvos klimatinėms sąlygoms.  

____________________ 

  



Sutarties 2 priedas 

(darbų perdavimo – priėmimo akto forma) 

 

Užsakovas: __________________ 

 

Rangovas: __________________ 

 

Rangos sutartis: 202__-___-___, Nr.________ 
 

PERDAVIMO – PRIĖMIMO AKTAS 
 

20 __ m. _________ mėn. ___ d. Nr. _______ 

 

 

Eil. nr. Darbų pavadinimas 
Mato 

vnt. 
Apimtis 

Įkainis (EUR) be PVM 

Vieneto Viso kiekio 
1 2 3 4 5 6=4x5 

1.      

2.      

3.      

      

      

      

      

      

Viso EUR be PVM:  

PVM 21%:  

Viso EUR su PVM:  

 

 

 

Darbus pridavė (Rangovas):      

 

 

 

                                            

Darbus priėmė (Užsakovas):            

  



 Sutarties 3 priedas 

 

 

DARBŲ ĮKAINIAI 

 

Eil. 

nr. 
Darbo pavadinimas 

Mato vnt. 

įkainis (EUR 

be PVM) 

Mato vnt. 

įkainis (EUR 

su PVM) 

1. Lengvosios atletikos bėgimo takų dangos įrengimas 16,00 19,36 

2. Bėgimo takų linijų žymėjimas 0,50 0,61 

3. Universalios paskirties sporto aikštelės dangos įrengimas 28,00 33,88 

4. Krepšinio ir kvadrato aikštelės linijų piešimas 0,50 0,61 

5. Logotipų dažymo darbai 100,00 121,00 

6. Krepšinio stovas su įrengimu 500,00 605,00 

7. Krepšinio lenta su įrengimu 400,00 484,00 

8. Krepšinio lankas su įrengimu  200,00 242,00 

9. Krepšinio tinklelis 50,00 60,50 

10. 
Krepšinio ir paplūdimio tinklinio aikštelių kamuolių 

gaudyklės 
80,00 96,80 

11. Paplūdimio tinklinio aikštelė 10,00 12,10 

12. Teniso, badmintono ir tinklinio įranga su įrengimu 1000,00 1210,00 

13. Šuolių sektoriaus įsibėgėjimo takelio įrengimas 40,00 48,40 

14. Šuoliaduobės įrengimo darbai 500,00 605,00 

15. Smėlis šuoliaduobei 50,00 60,50 

16. Guminiai bortai 50,00 60,50 

17. 
Universalios dangos po gimnastikos treniruokliais 

įrengimas 
50,00 60,50 

18. Žemas lengvojo kultūrizmo suoliukas 2500,00 3025,00 

19. Treniruoklis kliūčių peršokimui 2000,00 2420,00 

20. Sporto kompleksas 7000,00 8470,00 

21. Kliūčių ruožas 6000,00 7260,00 

22. Klubų treniruoklis 3000,00 3630,00 

23. Minimo suolas 4000,00 4840,00 

24. Treniruoklis atsisėdimui ir atsistojimui 4000,00 4840,00 

25. 
Vingiuotas balansinis rąstas 

2000,00 2420,00 

26. Dešininis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis 2000,00 2420,00 



27. Kairinis pečių ir krūtinės juostos treniruoklis 2000,00 2420,00 

28. Sporto įranga 7000,00 8470,00 

29. Pečių sukamasis treniruoklis 3000,00 3630,00 

30. Atminties lavinimo žaidimas 6000,00 7260,00 

31. Gimnastikos suoliukas 3000,00 3630,00 

32. Piramidė iš 5 kubų 3000,00 3630,00 

33. Batutas 3500,00 4235,00 

34. Piešinys baltais dažais dangoje 400,00 484,00 

35. Pagrindų įrengimas 41,00 49,61 

36. Vejos bortelių įrengimas 15,00 18,15 

37. Suolas be atramos 300,00 363,00 

38. Šiukšlių dėžė 200,00 242,00 

39. Trinkelių danga 40,00 48,40 

40. Vejos įrengimas 10,00 12,10 

 

 

  



Pirkimo sąlygų 2 priedas
(pasiūlymo forma)

PASIŪLYMAS

2024 -04-05

VILNIAUS VERKIŲ SPECIALIOSIOS MOKYKLOS SPORTO AIKŠTYNO
ATNAUJINIMO DARBAI

Dalyvio pavadinimas ir kodas
(jei  pasiūlymą  pateikia  tiekėjų  grupė,
nurodomi visų partnerių pavadinimai ir kodai)

UAB „ROLANA“ į.k. 300765537

Dalyvio adresas
(jei  pasiūlymą  pateikia  tiekėjų  grupė,
nurodomi visų partnerių adresai)

Širvintų 67-9, Vilnius

Dalyvio  įgaliotas  asmuo  pasirašyti
pasiūlymą

Direktorius Rolandas Gaidys

Dalyvio  įgaliotas  asmuo  bendrauti
pateikto pasiūlymo klausimais

Direktorius Rolandas Gaidys

Pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis.

1 lentelė. Pateikiame siūlomų darbų kiekybės kriterijų aprašymą:
Eil.
nr.

Kiekybės kriterijai Siūlomų kriterijų rodiklių reikšmės

1. Antrasis  kriterijus  –  statybos
vadovo patirtis (T1)

Pateikiamas užpildytas pasiūlymo formos 2 priedas ir
statybos  vadovo  patirtį  pagrindžiantys  dokumentai
pagal pirkimo sąlygų 94.5 punktą.

2. Trečiasis  kriterijus  –  faktiškai
atliktiems  darbams  taikomas
papildomas  garantinis  terminas
(metais) (T2)

Pažymėti siūlomą faktiškai atliktiems darbams taikomą
papildomą garantinį terminą (metais)  (pagal pirkimo
sąlygų 94.6 punktą)  (simboliu „x“ pažymėti tik vieną
langelį):

1 metai - □
2 metai - □
3 metai - x

2  lentelė.  Siūlome  šią  bendrą  preliminarią  pasiūlymo  kainą,  suskaičiuotą  pagal
pasiūlymo formos 1 priedą:

1. Bendra preliminari pasiūlymo kaina 

253424,00 EUR be PVM
(Du šimtai penkiasdešimt trys tūkstančiai keturi

šimtai dvidešimt keturi Eur., 0,00 Eur cnt.)
(skaičiais ir žodžiais)

2. 21% PVM

53219,04EUR
Penkiasdešimt trys tūkstančiai du šimtai

devyniolika Eur , 0,04 Eur cnt.)
(skaičiais ir žodžiais)

3.
Bendra preliminari pasiūlymo kaina

(pasiūlymų palyginimui)*

306643,04 EUR įskaitant visus mokesčius
(skaičiais ir žodžiais)

(Trys šimtai šeši tūkstančiai šeši šimtai keturiasdešimt trys
Eur., 0,04 Eur cnt.)

* Perkančiajai  organizacijai  priimtina  maksimali  pasiūlymo  kaina  yra  350.000,00 EUR
įskaitant  visus  mokesčius.  Pasiūlymas,  kuriame nurodyta  kaina  yra  didesnė,  bus  atmestas  kaip
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neatitinkantis  pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų.  Bendra preliminari  pasiūlymo kaina
(EUR  įskaitant  visus  mokesčius)  turi  atitikti  kartu  su  šiuo  pasiūlymu  pateiktame  užpildytame
pasiūlymo formos 1 priede nurodytą bendrą preliminarią kainą (EUR įskaitant visus mokesčius).

Į  kainą  įskaityti  visi  tiekėjo  mokami  mokesčiai  ir  visos  tiekėjo  patiriamos  su  pasiūlymo
rengimu  ir  su  pirkimo  sutarties  vykdymu  susijusios,  tame  tarpe  elektroninių  sąskaitų  faktūrų
pateikimo, išlaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus dalyviui nereikia mokėti PVM, jis nurodo
bendrą pasiūlymo kainą be PVM ir priežastis, dėl kurių PVM nemoka.

Informacija  apie  kiekvieno  tiekėjų  grupės  partnerio  savo  jėgomis  numatomų atlikti  darbų
(teikti paslaugų, tiekti prekių) dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė):

Eil.
nr.

Partnerio
pavadinimas

Numatomi atlikti darbai
(numatomos teikti

paslaugos, tiekti prekės)

Partnerio darbų (paslaugų,
prekių) dalies vertė pasiūlymo

kainoje
EUR su PVM Proc.

Viso:

Dalyvis  pasiūlyme privalo  išviešinti  subtiekėjus,  kurių pajėgumais,  t.  y.  siekdamas  atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus žinomus subtiekėjus.

Eil.
nr.

Pavadinimas, kodas
ir adresas

Numatomi atlikti darbai
(teikti paslaugos, tiekti

prekės)

Pirkimo sutarties dalis
pasiūlymo kainoje, kuriai

ketinama pasitelkti subtiekėjus
EUR su PVM Proc.

Subtiekėjai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį

Viso:
Kiti žinomi subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais

nesiremiama įrodinėjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Pastaba.  Tiekėjo  (tiekėjų  grupės  partnerių)  ir  subtiekėjų  bendra  numatomų  atlikti  darbų
(teikti  paslaugų,  tiekti  prekių)  vertė  turi  atitikti  bendrą  pasiūlymo  sumą  EUR  įskaitant  visus
mokesčius.

Informacija  apie kvazisubtiekėjus (specialistus,  kurių kvalifikacija remiasi  dalyvis, ir kurie
pasiūlymo teikimo metu dar nėra tiekėjo ar subtiekėjo darbuotojai, tačiau juos ketinama įdarbinti,
jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu):

Eil.
nr.

Vardas ir pavardė Specialisto dabartinė darbovietė

Siūlomas pirkimo objektas visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
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Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
Eil.
nr.

Dokumentų pavadinimai

1. Užpildytas ir pasirašytas EBVPD.
2. Užpildytas pasiūlymo formos 1 priedas.
3. Atlikti darbai
4. Statybos vadovo dokumentai
5. Draudimas
7. UAB „Rolana“ dokumentai

Šiame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.
nr.

Pateikto dokumento
pavadinimas

Dokumente esanti
konfidenciali informacija1

(nurodoma dokumento dalis /
puslapis, kuriame yra

konfidenciali informacija)

Konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiškinama,

kuo remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra

konfidencialūs)
...
...

Užtikriname  pasiūlymo  galiojimą  pirkimo  dokumentuose  nurodytomis  sąlygomis
Draudimo bendrovės laidavimo raštas.
                    (nurodyti užtikrinimo būdą, sąlygas ir dydį)

Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi,  įsipareigojame  perkančiajai  organizacijai,  kad  pirkimo  sutartį  vykdys  tik  tokią  teisę
turintys asmenys.

Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Direktorius                                                                                         Rolandas Gaidys
Dalyvis  arba jo  įgaliotas asmuo parašas vardas ir pavardė

1 Pildyti  tuomet,  jei  bus pateikta konfidenciali  informacija.  Jei  dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar)  failo (bylos)
pavadinime nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme nėra konfidencialios
informacijos.
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